


Was sagen Sie dazu:

An dieser Stelle setzen wir die Reibe unserer Fragen und Probleme fort, die fiber das personliche

Tnteresse des Fragenden binaus auch die

Allgemeinheit

interessieren. Zu den wichtigsten dieser

Fragen nimmt die Herausgeberin unmittelbar anschliePend Stellung. Die anderen mochten in tinse-
rem Leserkreis Ausgangspunkt fiir Tiberlegungen und Diskussionen sein. Wir waren dankbar, wenn
wir in Briefen erfabren konnten, was unsere Leser dazu zu sagen haben, daber numerieren wir die
Verdffentlichungen fortlaufend. Auch méchten wir glauben, dafl uns laufend neue Fragen und An-

requngen erreichen. Unsere Anschrift ist fiir Berlin: Berlin-Grunewald, Bismarckplatz, fiir
Jeden Brief werden wir beantworten, alle von all-

deulschland: Frankfurt a. M., Eysseneckstr. 31,

West-

gemeinem Interesse an dieser Stelle verdffentlichen und zu ihnen in kurzen Worten Stellung nebmen.

@ Warum immer die anderen?

Ein Drittel der 40000 Einwohner unserer Stadt
sind Ostvertriebene. Die Not des Tages, die
sozialen und kommunalen Probleme unserer
Zeit dréngen sich jedem férmlich auf. Auch
mein handwerklicher Beruf bringt mich immer
von neuem mit vielen Menschen zusammen,
und héufig wird dann erértert, dofi doch
manches so ganz anders geldst werden konnte,
als es unsere Stadtvater oder politisch leiten-
den Képfe sich’ ausdenken.

Weil mein Mann gefallen ist, bin ich ge-
zwungen, mich und meine beiden Kinder selbst
zu erndhren; aber auferdem nehme ich doch
sehr regen Anteil on allen politischen Fragen.
Ja, ich fUhle oft etwas wie Schuld meinen Mit-
birgern gegeniber, doff ich nicht an einflui-
reicher Stelle wirken und z. B. fir Wohnungs-
bau und Arbeitsbeschaffung meine viel besse-
ren Plane zum Wohl der Offentlichkeit durch-
setzen kann. Warum steht eine Frau, wie ich,
zielbewuBt und an allem interessiert, nicht
irgendwo inmitten der Arbeit in Verwaltung
oder einer politischen Partei? H. F., Stuttgart

Die Herausgeberin antwaortet:

Ta, eben, warum sollten Sie eigentlich nicht auch
Oberbiirgermeister oder wenigstens Stadtverordneter
werden, warum werden es immer nur andere?
Thre Zuschrift greift eine Frage auf, die wohl vielen
durch den Kopf gebt, wenn sie mit manchen Gescheb-
nissen wnserer Zeit nicht zufrieden sind: Konnte
ich das nicht viel besser machen)  Wenn man mich
nur tun liefle, aber das ist es ja! Man kommt eben
nicht an solche Stellungen beran, in denen man seine
Tdeen ausfibren darfl®
Und seben Sie, so erfreulich die Tatsache ist. daft
sich in zunebmendem Mafe die aufmerksame Kritil
ger den kommunalen und politischen Tal-
un sie berum zuwendet, so sehr ist doch in
zitierten Frage ein Febler enthalten. Man
solite wicht von einem Extrem in das andere fallen:
gestern noch geistig vom Schlafrock umbillt und im
Ohrenstubl sitzend, dem Staat vertrauend und still-
zufrieden damit, daff man in Rube weiterdosen
durfte, sich .fiabren* lassen — heute in dereizter
Opposition gegen jeden und jedes und davon siber-
zeudt, daf nur Beziehungen und ein gewisses Kapital
an Ellenbogentiichtigkeit die gegenwartiq an der
Spitze Stebenden nach oben fiibrte.
Wir mochten Sie selbst und alle diejenigen, die mjl
wachen Augen auf die zweifellos vorbandenen Mif-
stande schauen, nicht kranken. Vielleicht fiberlegen
Sie doch aber auch einmal, ob nicht binter solchen
Kritiken baufig der eitle Wunsdh nach Geltung, eben
nach den aufleren Vorteilen solcher Stellung wund
keineswegs nach der damit verbundenen Arbeitslast
stebt, ob weiter fir eine solche Arbeitslast wirklich
das so notwendige Wissen und die Erfabrung vor-
handen sind.
Nicht, daf} Sie eine Frau sind, gibt Anlafl zu diesem
Hinweis. Die Zeiten, da man ein solches Wissen
und die Erfabrung nur Mannern zusprach, sind vor-
siber. Gerade die Klugen unter unseren mannlichen
Kameraden erkennen mit Respekt an, dafl sich die
Frauen it grofem Fleif und mit zweifellos auch
porhandener Begabung in Bereiche bineinarbeiteten,
die ihuen frither ,mit sicben Siegeln verschlossen®
waren und auch wegen der mangelbaften Ausbil-
dungsmoglichkeiten fremd sein mufsten.
Mir scheint, es mangelt in unserem Polk nicht an
politischen Funktiondren, wobl aber an politisch auf-
geschlossenén Burgern. Wir bendtigen Menschen,
und gerade awch Frauen, die, frei von personlichem
Geltungsdrang, viber das private Leben und die
Sphdre des eigenen Berufes binaus blicken konnen,
Menschen, die gedeniiber den Vorgangen in der
Offentlichkeit niemals die Achseln zucken und gleich-

miitig sagen: ,Was gebt das mich an, andern kénnte
ich es ja doch nicht.”

Wenn Sie und andere Frauen also meinen, zum , Ge-
setzemachen" etwas sagen zu konnen, so sprechen Sie
zuerst untereinander dariiber, schicken Sie eine Ab-
ordnung zu Threr Stadtverwaltung und der Dienst-
stelle oder Tnstitution, die Tbr Mififallen erregte,
und sagen Sie Thre Ansicht. Qder schreiben Sie es
der Presse, z. B. Threr Zeitschrift Wir
wollen dann gern demeinsam tiberlegen und qute
Porschlage verdffentlichen. Wenn Sie so allmahlich
einem groferen Kreise bekannt werden, Thre An-
regungen gutl und durchfihrbar sind, warum soll-
ten Sie dann nicht auch eines Tages Frau Ober-
birgermeister werden? Warum nicht, wenn Sie
genug konnen und man Thnen vertraul?

) Hund oder Kind ?

Watschel springt lustig hin und her, schaumt
iiber vor Lebensfreude und gibt auch mir von
seinem ,Ja zum Leben” etwas ab. So wandern
wir beide, mein Dackel und ich, durch die
Gegend, jedoch nicht ungestért und unbemerkt.
Mal laut, mal leise oder nur durch einen Blick
bekomme ich zur Kenntnis: ,Die a'te Jungfer
sollte sich lieber ein Kind anschaffen, statt mit
einem Koéter ihre letzte Buttersemmel zu
teilen.”

Bitte, glaubt alle, die ihr Kritik Ubt: Auch ich
hatte einen Mann und ein eigenes Kind, aber
mir blieb eben nur der Watschel. Ich Verdiene
auch nicht so viel, daf} ich ein Kind mif allen
Erziehungsansprichen der Zukunft adoptieren
kénnte; auBerdem sind da noch alte Ver-
wandte, die ich unterstitzen muf3. Bin ich nun
wirklich ein Egoist und eine komische Alte,
wenn ich meinem Hund etwas Liebe gebe und
er mir dafir sein ganzes freches, treues Dackel-
herz schenkt? Oder mufl ich auf ihn verzich-
ten: soll ich,'obwohl ich keinen rechten Kontakt
zu Kindern finde, ein elternloses Kind zu mir
nehmen? E. B., Gbilingen
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Wir mochten Thnen wie allen denen, die uns schrei-
ben, helfen, darum nebmen Sie unsere Antwort nicht
als eine Kritik, sondern als einen Hinweis. Jhre
Losung ,Hund” ist die einfachere, gewifs, aber viel-
leicht doch auf die Dauer nicht die geistig-seelisch
deniigende fiir einen nachdenklichen Menschen, wie
Sie es wobl sind. Wie wdre es mit einer Kombi-
nation, mit einem , Wochenend-Kind*? Sprechen Sie
mit dem fiir Thren Wohnsitz zustandigen Jugendamt
und suchen Sie sich fir ' Sonnabend-Sonntag einett
einsamen Buben oder ein Madel, ziehen Sie mit Kind
und Hund in den Wald, verdoppeln Sie die Frob-
lichkeit in Threr Nahe. Vielleicht wird eine dauernde
Verbindung daraus, und Sie geben einem elternlosen
Kind dodh schlieflich eine newe Heimat. Auch
finanzielle Note sind in der Nabe manchmal weniger
grof als von weitem dgesehen! Aber vielleicht weift
jemand aus dem ,Mosaik”-Leserkreis noch eine
andere Losung?

@ Vier Heiratsanirage —
und ein . Nein”

Soeben habe ich den ersten ernsthoften Krach
mit meiner Mutter hinter mir, und irgendwo
muf} ich mir das Herz erleichtern. Sagen Sie
mir, ob ich richtig handelte: vier nette Manner,
zwischen 25 und 38, wollen mich, die Dreiflig-
iahrige, ehelichen. Alle haben sie einen ver-
ninffigen Beruf und verdienen auch gut —
aber nicht mehr als ich selbst, und da fdngt
es auch schon an! Uber die Altersunterschiede
und die fehlende grofie Liebe auf meiner Seite
kénnfe ich hinwegkommen, Sympathie genigt
schlieBlich auch oder — 2 Aber warum soll ich
heiraten, wenn ich mich nicht verbessere, wie
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man so sagt; wir haben beide alte Eltern zu
versorgen, und wenn ein Kind in Sicht ist,
mite ich meinen Beruf verlassen, denn beides
ware zuviel fir mich. Es ist also zu erwarten,
daf3 ein jetzt fir drei Personen (Ehemann, alte
Eltern) ausreichendes Gehalt kinftig sechs,
sieben oder acht Personen (Ehefrau, alte Eltern,
1—2 Kinder) erndhren mifite. Bin ich zu pessi-
mistisch? Ich finde keine L&sung und bleibe
erstmal ledig. H. K., Frankfurt a. M.

Dieses Problem ist trotz der Uberzabl der Frauen
aktuell wie mie zuvor, Die Geldndte werden in ab-
sehbarer Zeil nicht verschwinden, jeder bat heute
fiir alte Angehorige zu sorgen — und doch wird
geheiratet. Wie schaffen es nun die anderem?
So banal es auch klingen mag: wenn die Liebe qrofd
genud ist, beiratet man danz einfach und 1afi sich
nicht durch allzu viele vernunftmdafige Ertwagunden
und Berechnungen, deren Grundlagen sich taalich
didern konnen, abschrecken. g 1

Herr O. P., Tiibingen, schreibt zu o

Zu dem Brief ,Auswandern oder nicht2” und
den ausfihrlichen Hinweisen der Herausgeberin
auf die gegenwartigen Quoten und Bedingun-
gen mochte ich sagen, dofi es vielleicht doch
noch eine andere Méglichkeit geben kdnnte.
Man spricht soviel vom Weltbirgertum (s. hier-
zu auch lhr Maiheft) und van der Europa-
Union. Warum mufl also das Hintbergehen in
ein anderes Land etwas so Endgiltiges werden,
dafl man-traurig einen Strich unter alles Heimat-
liche ziehen muB32 Hebt die Grenzen auf, lafit
uns von einem Land frei in das andere gehen!
Lafit italienische Maurer in Deutschland arbei-
ten, franzosische Schneider zu wuns kommen,
Hollander in die Schweiz gehen und deutsche
Elektrotechniker Uberall die Energieversorgung
verbessern — und lafit sie, wann sie wollen,
wieder nach MHause und wieder in ein anderes
Land gehen! Macht die Auswanderung nicht
zu einem bitterernsten Entschluf3, sondern zu
einem voribergehenden Arbeitsplatzwechsel;
a3t uns alle unsere Erfahrungen austauschen
und einander helfen! Dann werden wir uns
auch besser verstehen, und Kriege werden zu
einem Requisit der Vergangenheit!
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.La Maternité*, ein wenig bekanntes, noch niemals ausgestelltes Bild von Picosso ous seiner blaven Epoche.

SRR

Das Motiy ist alt und immer wieder neu. Von
seiner Heiligsprechung im johrhundertelangen
Madonnenkult einmal abgesehen, vermag es
immer wieder jeden Menschen zy rihren, un-
abhéngig davon, wie es dargestellt wird. Kinst-
ler und Beschauver sind gleichermaflen betrof-
fen, denn jeder ist entweder ein Kind oder
eine Mutter oder gar beides.

Der Picasso schien uns in seiner zértlich-zarten
Natorlichkeit zeitlos schén.

Der Feuverbach dagegen in seiner herben Feier-
lichkeit stil- und zeitgebunden und wahrschein-

lich nicht jedermanns Sazhe.

Der Rembrandt in seiner lebhaften Humorig-
keit ganz einfach in jeder Zeit gegenwartig:

Ob es ein alter Meister ist oder ein moderner
— wenn er das Motiv Mutter und Kind wahlt

und es mit Herz darzustellen versieht, so rohrt

Mutter und Kind®, Gemdlde von Anselm Feuverbach. er damit auch an die Herzen aller Beschauer. Eine Rembrandt-Zeichnung




DAS ANGENOMMENE |

In  Amerika ist es geradezu ,Mode” geworden, Kinder zu
adoptieren. Die Schauspielerin Joan Crawford bat beispielsweise
vier Kinder angenommen, Pearl S. Buck, die bekannte Schriftstellerin,
sogar fanf. Die Griinde, aus welchen Menschen fremde Kinder als
eigene zu sich nebmen, magen sebr verschiedene sein, und — dinge
man ibnen nach — wirde man oft differenzierte psychologische
Zusammenbange zutage fordern. Eines kann man aber wohl in
jedem Fall sagen: ein solcher Entschluf ist aufergewshnlich positiv
und ein wirklidher Akt tatiger Ndachstenliebe, Tn einer Zeit wie der
unsrigen, da in der ganzen Welt einerseits viele Kinder elternlos
geworden sind und andererseits viele Erwachsene einsam, bringen
die Adoptionen doppelten Segen: sowobl den Adoptierten als
auch den Adoptierenden ist mit diesem Schicksalseingriff gebolfen.

jch habe mir immer sechs Buben
und sechs Dackel, ein grofles
Haus mit Garten und mdglichst einer
Hohnerfarm gewinscht, also einen,
sehr lebendigen Betrieb. Das Schick-
sal hat es anders entschieden, ge-
wahrte mir statt dieser Winsche ein
Kinderkrankenhaus mit 100 kleinen
und kleinsten Erdenbiirgern: in aller
ihrer Hilfsbedirftigkeit, und ich konnte
eigentlich zufrieden sein. Aber die
-ewige ungestillte Sehnsucht bleibt
doch in uns alleinstehenden Fraven unser Teil, und so sprach es mich
doch seltsam an, als eines Tages ein kleines Biblein in unserem Kran-
kenhaus seine Armchen um meinen Hals legte und kategorisch er-
kigrte: ,Du konntest eigentlich meine Mutti sein, jedes Kind hat eine
Mutti, und ich habe keine und brauche doch auch einel” — Der kleine
Kerl, sehr klein an Wuchs, fiel Gberall durch sein selbstéandiges und
sicheres Wesen, seine offene und aufgeschlossene Art und seine Klug-
heit auf. Er weil genau, was er will, und ruht nicht, bis er am Ziele
ist. Ich war einige Tage sehr beschwert von diesem Erlebnis, und mir
fielen alle Ratschlage ein, die ich Frauen erteilt hatte, die Kinder ohne
Stammbaum adoptieren wollten. Ich habe doch aus meiner firsorge-
rischen Tétigkeit und als Kinderdrztin einige Erfahrungen mit solchen
Kindern, und ermutigend waren sie nicht. Denn dieser kleine Bursche,
den ich dann Kaspar nannte, ist ein Fliichtlingskind, das mit 2V, Jahren in
Krossen an der Oder 1945 mit einem anderen Kind, wohl seinem Bruder,
im Alter von etwa zehn Monaten vdllig verhungert in alten Lumpen im
Park aufgefunden und von fremden Leuten nach Berlin in ein Kinder-
heim gebracht worden war, wo die beiden mit vieler Mihe und viel Liebe
groigezogen wurden, Kein Name, keine Daten sind bekannt, ein
Schleier ruht Uber ihrer Vergangenheit. Als ich schlieBlich ob dieses
Winks des Schicksals in dem Heim vorsprach, wurde mir dies erdffnet —
von dem Bruder hatte ich nichts gewuBBt. Man wollte nur die beiden
Kinder zusammen in Pflege geben, weil sie dem Aussehen und Schicksal
nach doch wohl Briider seien. Wegen Kaspar seien schon viele Inter-
essenten dagewesen, aber zwei Knaben wolle doch niemand nehmen.
Auf dem Jugendamt bedeutete man mir, man winsche vor allem Kaspar
einen Vater zu geben, wegen seiner praktischen Eigenschaften, auch sei
das Leben einer berufstitigen Frau nicht das richtige Miliev for das
Kind, fir die Kinder. Der Bruder Christian gefiel mir beim ersten Besuch
nicht so sehr, er liefl noch nizht viel eigene Struktur erkennen, und ich
war mir nicht ganz sicher, ob mir dieses Kind so Jliegen” wiirde wie
Kaspar. Er war wenig diszipliniert, verspielt, aber sein liebevolles Wesen
wurde mir geschildert.

Von allen Seiten, besonders meiner Familie, kamen ernste Warnrufe! Die
Verantwortung sei zu schwer, mein Pflichtenkreis zu groB, um auch noch
die erzieherische Aufgabe dieser Kinder zu leisten, die Entwicklung der
Kinder sei nozh unibersehbar. Es kamen Hinweise auf soviel Unglick
durch solche Kinder ungewisser Abstammung und auch darauf, daf} die
Erziehung von Knaben eine hauptamtliche Beschaftigung sei. Alles Ein-
wiinde, die ich mir auch téglich selber machte, Aber es gab auch solche,
die fanden, nachdem sie die Kinder gesehen hatten, das Zusammen-
finden sei das Richtige fir uns dreil Trotz aller dieser Seelennéte war
ich selber Uber mich erstaunt, mit welcher Sicherheit und eigentlich Un-
beirrbarkeit ich diesem Plane nachging und ihn verwirklichte. Trofz und
alledem fanden wir uns zusammen. Handlungen aus Instinkt und der
Uberzeugung, dos Rechte zu tun, lassen sich mit Vernunftgrinden auch
nicht aufhalten.
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Fir die Annahme eines fremden Kindes in meiner Lage scheint mir die
wichtigste Voraussetzung zu sein, dafl man das Kind in einem Alter zu
sich nimmt, in dem sich sein eigenes Wesen schon entwickelt hat, daB
man sich in sein Wesen einfihlen und daB3 man méglichst eigene Zige
entdecken kann. Wohl stehe ich zur Bedeutung der Erziehung fir die
Entwicklung eines Kindes, unterschatze keineswegs das Milieu und den
Geist, in dem das Kind seine Heimat und seine Geborgenheit finden
soll, und die Wichtigkeit, in dem Erzieher den Freund zu finden, aber
auch den Gegner, an dem das Kind seine eigenen Krafte messen und
entwickeln kann. Auch glaube ich, daf3 fir ein gutes Ergebnis entschei-
dend ist, daf} das Milieu dem des Elternhauses maoglichst entspricht. Das
war natirlich in unserem Falle: nicht nur schwierig, sondern unméglich
ob des Schleiers der Vergangenheit. Aber vielleicht kann man doch
Anhaltspunkte gelten lassen aus' der Form des Aussehens und der Hande.

Aber ich verkenne natirlizh nicht das schwere Gewicht der Anlagen, die
oft allen erzieherischen Bemihungen trotzen. Der Charakter eines
Kindes in diesem Alter ist eben doch nozh nicht ganz Ubersehbar, auch
nicht fir den in der Wesensbeurteilung eines Kindes einigermafien Ge-
Ubten. Aber sind nicht eigene Kinder auch immer ein gewisses Risiko?
Und dann haben die Eltern noch immer ein besonderes Gefihl der Ver-
antwortung unerwinschten Eigenschaften gegeniber.

Kaspar nahm die neue Welt mit Begierde und frischer Kraft auf, fihlte
sich gleich wohl, verglich wohl manchmal mit der alten Umgebung und
stellte mit Befriedigung seine Vorteile fest, wahrend Christian alles ge-
lassener aufnahm. Er fafit das Leben noch spielerischer auf, singt und
fraumt, besonders mit lauter Stimme auf dem Ortchen, ist erstaunt und
manchmal empért, daf3 die Erwachsenen seine Kreise stdren. ,Wenn
du mal fot bist, kann ich alles so machen, wie ich will, gelt?” Kaspars
Welt ist lebendig, er ist praktisch, phantasievoll: «Fliegt die tote Amsel
jetzt als Englein in den Himmel?2” — oder als ich einmal erklarte, dafl
der liebe Gott im Himmel alle Menschen behiite, daf3 hienieden der
Nachtwéchter nachts dafiir sorge, da3 uns kein Leid geschdhe, meinte
er rasch entschlossen, daf3 ihm aber der Nachtwichter lieber und sicherer
seil Marchen, je gruseliger, desto
schoner, begeistern sie beide gleich,
wenn nur zum Schlufl die ausgleichende
Gerechtigkeit einsetzt. lhre neue Mutter
lieben sie beide gleich zéartlich und
mit gleicher Hingabe. Wenn ich abends
nicht da bin, muB Kaspar in meinem
Bett einschlafen — ,,da fihle ich dich
dann doch” —,

Nach seinem Vater verlangt Kaspar
immer wieder, hat auch schon alle
moglichen Leute seiner Verehrung,
vor allem Straflenbahnschaffner, for
diese Rolle  ausersehen. Spdter will
er nach RuBland und fragen, wo sein Vater ist. Als ich meinte, man
wisse doch nicht, wie er heifle, meinte er, dazu geniige ,Vater’. Die
alte Mutter brauche er nicht mehr. Wenn sie aber dann kédme?2 ,Ach,
das mache ich dann schon.” Das ist sein Beschluf3.
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Wichtig finde ich, dafl solzhe Kinder von frih an wissen, daf3 sie nicht
die eigenen Kinder der Pflegemutter sind. Wieviel schwere Konflikte
entstehen oft in der Pubertat oder jenseits der Pubertat, wenn es die
Kinder eines Tages — meist von anderen — erfahren; und wie viele
haben sich spater voll Groll ‘aus einer Umgebung losgerissen, die ihnen
nur das Beste an Liebe und glicklicher Jugendzeit vermittelt hatte, um
in ihr altes und eigentliches Milieu zuriickzukehren.

Schwierigkeiten machte anfangs, daf3 den Kindern das Heimatgefihl
vollig fehlte. Mit jedem waren sie bereit, mitzugehen; wo es ihnen ge-
fiel, da wollten sie bleiben, und. ich
muflte manzhen Schmerz verbeifien,
wenn Kaspar nach einer Strafe er-
klérte: ,Dann gehe ich eben wieder
nazh Berlin”. Aber diese Gefihle der
inneren Bindung miissen eben Zeit
haben, langsam zu reifen. Als Christian
von einer Reise zuriickkehrte, meinte
er abends: ,Bei euch gefdllt es mir
nicht’, was Kaspar mir am anderen
Morgen als erstes empért meldete.
JAber uns gefallt es gut, gelt, Mutti2”
Er wollte daraufhin'Christian durchaus
gegen einen jungen Hund eintauschen!




IND ..
Dr. Vera Gaupp

Die Aufgaben, neben meiner grofBen beruflichen Arbeit den Kindern den
ihnen zustehenden Raum in meinem Leben zu gewdhren, ihre Erziehung
zum Teil anderen Uberlassen zu missen, sind nicht ganz leicht. Aber die
lebendige Welt der Kinder sorgt auch wieder dafiir, aufgeschlossener
und verstandnisvoller, reicher an eigenen Erfahrungen fir die eigene
Arbeit zu sein, und das beste Pradikat fir uns drei ist, dofi man von
allen Seiten immer wieder versichert bekommt, daf} man nie auf den
Gedanken kame, dafl es nicht meine eigenen Kinder seien.

Die Grinde fir die Aufnchme eines Kindes sind verschiedener Art.
Meist sucht die Frau ein Spielzeug, ein Madchen, das sie hitbsch kleiden
kann, bendhen und bestopfen, an dem sie ihre mitterlichen Triebe aus-
leben kann. Gleichzeitig sucht sie einen Inhalt fir ihr nicht ganz aus-
gefilltes Leben und einen Trost fiir die Einsamkeit des Alters. Geht die
Entwicklung des Kindes nicht in der von ihr gewiinschten Richtung, ist
sie auch bereit, die Verbindung wieder zu I&sen. Andere Frauven,
besonders alleinstehende berufstatige, zu denen ich mich auch rechnen
méchte, haben doch im gonzen weniger egoistische Grinde. Bei
ihnen wird die Adoption eines Kindes wohl niemals eine Hand-
lung sein, die sie schlimmstenfalls wieder riickgéngig machen kdnnen,
sondern sie haben dos Problem von vornherein vom Gesichtspunkt
des kindlichen Wohlergehens bedacht, weniger von dem der eigenen
mitterlichen Sehnsucht. Somit sind sie gedanklich und seelisch auf die
sie erwartende Aufgabe nahezu vollsténdig vorbereitet. Bei voller
Einsicht in die grofie Macht der Vererbung und den mit der Geburt
schon gegebenen Anlagen und Begabungen suchen sie aus eigenen Er-
fahrungen und Féhigkeiten die reichen bestehenden Maglichkeiten im
Kinde zu erschopfen, dem oder den Kindern in einer geborgenen mitter-
lichen Hut und in geordneten Verhaltnissen die besten Bedingungen for ein
leibliches und seelisches Gedeihen zu verschaffen, schwache Anlagen zu
starken, ungeordnete Triebe zu regulieren und disziplinieren, bereif, alle
Schwierigkeiten auf sich zu nehmen, und wohl wissend, da8 das an sich
schon voll ausgefiillte und nicht leichte Leben noch um einen betrécht-
lichen Teil an Verantwortung und Mihsal erschwert wird. Jedoch, um
es mit Goethe zu halten: ,Durch ein paar Zige aus dem Becher der
Liebe halt die Natur fir ein Leben voll Mohe schadlos”.

Will mich denn niemand hoben? Ich beifle nicht. . . Foto: Rohrbach

WIE ADOPTIERT MAN EIN KIND?

Die Adoption eines Kindes ist in den meisten
Fillen eine Angelegenheit der zukiinftigen
Adoptivmutter. Seltsamerweise werden nach
wie vor Madchen bevorzugt, und es ist ganz
selten, dafl jemand einen Jungen annehmen
mochte. Diese Tatsache bildet das Gegenstiick
zu dem eindeutigen Wunsch nach dem Sohn,
der bei den meisten Eltern vorherrscht, wenn
es sich um ihr leibliches Kind handelt, und
beruht zum gréfiten Teil auf dem Vorurteil, daf3
man von einem Schn ,weniger hat”.

Der Weg, ein Kind zu adoptieren, ist folgen-
der: Man kann bei den Jugendéamtern Auskunft
einholen, wo sich eine Adoptionsyermittlungs-
stelle befindet. Es ist besser und im Interesse
sowohl der Eltern als auch des Kindes, wenn
sie sich an eine neutrale Vermittlungsstelle
wenden, denn die private Vermittlung ergibt
spater haufig Komplikationen dadurch, daf die
Adoptiveltern die leibliche Mutter perssnlizh
kennen und diese umgekehrt weif}, wo und bei
wem ihr Kind geblieben ist. Fiir alle Beteiligten
ist es vorteilhafter, keine Privatverbindung zu
haben und Gber die sachlich notwendigen In-
formationen hinaus keinen persdnlichen Kontakt.
Die Frau, die zur Adoptionsvermitilungsstelle
kommt, um ein Kind zu adoptieren, wird selbst-
verstandlich ouf Herz und Nieren gepriift und
mufl sich auf einige Muhen gefaBt machen.
Die erste Frage, die man an sie richtet, lautet:

Sind Sie verheiratet? Die Vermittlungsstelle
gibt lieber einem Ehepaar ein Kind, weil sie
annimmt, daf3 ein Elternpoar diesem natirlicher-
weise eine bessere Lebenshasis bieten kann als
eine alleinstehende Frau (vom menschlichen
Standpunkt aus betrachtet, bewahrheitet sich
diese Annahme allerdings nicht immer). Die
Adoptivmutter soll theoretisch Gber 50 Jahre
alt sein. In der Proxis ist dieser Grundsatz
jedoch nicht durchfihrbar, denn es ist fir eine
Frav in diesem Alter, zumal wenn sie keine
eigenen Kinder gehabt hot, nahezu unméglich,
mit einem Baby oder’ Kleinkind richtig umgehen
zu kénnen. Die Adoptivmutter kann also im
gegebenen: Fall von dem Alierserfordernis be-
freit werden und mufl dann ein &rztliches Attest
beibringen, daf} sie selbst keine Kinder bekom-
men kann. Unméglich wird eine Adoption,
wenn eigene Kinder vorhanden sind (spezielle
familidre Falle ausgenommen).

Als nachstes wird die wirtschaftliche Lage der
Eltern in spe geprift. Man versucht, fir ein Kind
selbstverstandlich Eltern in mdglichst gesicherten
und soliden wirtschaftlichen Verhéltnissen zu
finden. Die Befreffenden missen es sich gefallen
lassen, daf} ihr Haushalt von einer Firsorgerin
eingehend geprift wird, Weiter ist der Ge-
sundheitszustand der Eltern ein wichtiger Punkt,
Menschen mit ansteckenden Krankheiten oder

ekelerregenden Gebrechen diirfen verstand-
licherweise kein Kind adoptieren.

Sind alle Fragebogen ausgefillt und alle For-
malitdten erledigt, dann wird den Eltern das
Kind fir eine Probezeit iibergeben. Wahrend
der Probezeit Uberwacht die Vermittlungsstelle
Eltern und Kind. Jedoch kommt es, dank der
grindlichen Siebung nach sinnvollen Gesetzen
und Richtlinien, selten zu einer Rickgabe des
Kindes. Nach einer halbjéhrigen Probezeit,
beim Saugling nach Erreichen des ersten Lebens-
jahres, wird der Adoptionsvertrag geschlossen.
Beim unehelichen Kind — in den meisten Féllen
handelt es sich um ein solches — schlief3t der
Vormund des Kindes den Vertrag mit den zu-
kinftigen Eltern, doch ist — bei Lebzeiten der

leiblichen Mutter — immer deren notariell be-
glaubigter Verzicht auf das Kind nétig. Ist der
Vertrag abgeschlossen, dann gibt;es — -von

Ausnahmefallen abgesehen — kein Zuriick mehr.
Die Praxis zeigt, daf3 die» Adoptionen in den
meisten Fallen gut ausgehen. Das mag daran
liegen, daf3 die Wahleltern ein grofies Verant-
wortungsbewufitsein, viel Uberlegung und Ver-
stdndnis von vornherein mitbringen — oft mehr
als die leiblichen Eltern; denn: Eltern werden
ist nicht schwer... wie jeder weil — Eltern
sein um so mehr! Das Eltern-sein nun bedeutet
heute ganz besonders einen der wenigen mensch-
lichen Werte, die einen gewissen Bestand haben,
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Ruth Hausmeister und ihre Téchter Sabine wund
Kothrine sind ein lustiges Kleeblatt. Sie hatl sich als Fréulein
Julie (Strindberg) in Berlin gleich gut eingefUhrt. Jedoch
war ein noch grofierer Erfolg die interessante Hauptrolle in
Marcel Archards .Die Zeit des Glicks” im Renaissance-Theater
mit Victor de Kowa. Sie ist sehr .bihnenwirksam® und hal
das gewisse Etwos. .. Fotos: Borchmann (1), Wolf Duval

65 fuohle sich niemand getroffen oder vergessen!
Jener berGhmte Hut, unter den vieles zugleich
gebracht werden soll, hat es manchmal an sich,
nebenbei auch ein bifichen Unzufriedenheit zu

verbreiten. Gisela Trowe. Als .Anftigone” — ihrer Lieblingsrolle — in Jean Anouihls Tragddie fiel sie zum erstenmal

: H h bei de H e 1i n r- auf. Ein zerbrechlich zartes Personchen mif einer erstaunlich groBen darstellerischen Wirkung und Oberzeugungskroft.
Um jedod = r mit Recht so beliebten Ve Dieser Gegensatz ist ihre personliche Note, und man spurtihn in allen ihren Rollen, im Theater und Film, gi.eich siark.

allgemeinerung zu bleiben, sagen wir kithn: Schau-
spielerinnen sind reizende Mutter! Na bitte —
etwa nicht, wenn man die Schnappschisse rings-

herum betrachtet? Im Ubrigen gabe es fir die
Behauptung noch einen ernsthafteren Beweis:
Gute Schauspielerinnen sind — eigentlich immer — _‘

bezaubernde Frauen, nebenbei meistens vorziig-
liche Kéchinnen und ... wie gesagt. Dies liegt in
der Natur der Sache. Sie missen ihre Kinder ge-
wissermaBen in der Pause bekommen, was sowohl

Besuch bei jungen, aber bekannten s

Tilly Louenstein und ihr Sohn Detlef. Sie ist eine ideale Jungens-Mama, herb Ly SGuberlich hot mit ihrem Téchterchen Anna-Maria auf dem mitterlichen
und sportlich und charmant. Sie kam aus Wiesbaden nach Berlin und hat seit 1945 viel  Gebiet eine greifbare: Meisterleistung vollbracht. Aber auch auf dem schauspielerischen
im Film gearbeitet, in ,Woyzeck”, ,Chemie und Liebe®, ,Anonyme Briefe®, ,Mddchen sind die Beriiner durch sie verwdhnt. Als Frau Carrar, als Sabina in . Wir sind noch

Christine®. In sehr unterschiedlichen Theaterrollen bewies sie ihre Vielseitigkeit, zum einmal davongekommen® — um nur einige Rollen zu nennen. |hr Wounsch ist_es,
Beispiel als Olga in Sorires ,Schmutzigen Hande" oder als Bella in ,Maya® von Gantillon. einmal die Pentisilea von Kleist zu spielen. Wir konnen wuns ihm nur anschliefen!
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'Schauspielerinnen und ihren Kindern

il

Gudrun Genest und ihre Tochter — nicht Schwester — Corinna.
Ensemble des Schlofipark-Theaters und ist fir Shakespeare-Rollen wie' geschaffen. Die
Rosalinde in ,Wie es euch gefallt” ist ihre liebste Rolle, aber eigentlich spielt sie alles
gern, denn sie ist erblich ,belastel” durch ihren Onkel — Hubert v. Meyerinck —. Corinna
scheint eher ein Malialent mitbekommen zu haben, aber die Entscheidung steht noch aus.

Sie gehdrt zum

Angeliko und Barbarc heiflen sie und weiter Engel, sind aber echte Trowe-Kinder, 5 und 3 Jahre
alt. Sie sind 2wei kleine Origincle mit rotblonden Hoaren und dunklen Augen. Die Oberlegung, ob eine — und,
wenn ja, welche — von ihnen spdater in Mutters Fufltapfen treten wird, liegt nahe und ist trotzdem spannend.

NACHWUCH

Inge Harbort fing 1945, als man in Berlin nur per Rad
zum Theater gelangen konnfe, zu spielen an in_Wedekinds
.Gronem Kakadu®. Dann wechselte sie vom Rengissonce-
Theater zur Komddie und ins Hebbel-Theater. Mit der Rolle
der Elektra in Sarfres ,Fliegen” erfillte sich schnell einer
ihrer groBten Winsche. Im Augenblick muBl sie Peters, des
reizenden, kleinen Sohnes wegen ganz und gar Mama spielen,

Mutter als auch Kind sehr bekémmlich ist wegen
der gegenseitigen Raritat und der damit verbun-
denen gesteigerten Liebe. Sie haben das als Be-
ruf, was jedes Kind, zumindest jedes kleine Mad-
chen, hat: schauspielerisches Talent — und haben
somit gleich eine natirliche Versténdigungsmég!ich-
keit mit Kindern. Sie mussen sich, da sie beruf-
lich dazu gezwungen werden, auflerhalb ihres
Zuhauses ,austoben” (das Wort ist nett gemeint!).
Sie befinden sich also als Hausfrauen und Mutter
im Ausnahmezustand. Die Kinder und was mif
ihnen zusammenhéangt sind nicht ihr ,tagliches
Brot”, genau wie umgekehrt.

el

Damit ist eigentlich alles gesagt! Das heif3t, man
kénnte jetzt erst richtig auspacken, aber im Grunde
genidgt es wohl auch so, nicht?

£

Violetta Rensing, die jingste unserer Schauspielerinnen-Mamas und ihr Sohn-
chen René, der keineswegs gewillt ist, sich in den Hintergrund dréngen zu lassen.
Trotzdem hat seine Mutter es geschafft, ihre Leidenschaft fir ithn mit der fors Theater
erecht zu leilen. Sie spielt wieder in der Triblne, wo sie debitiert hal, diesmal die
gosemarie in .Seit Adam und Eva”. Und sie verriet uns, daB sie noch sehr viel vor hat.
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Eine stabile Dampfmaschine, gut funktionierend, ist ebenso
wie eine elektrische Spieleisenbahn der

Solide Spielzeuge fir musikalische Kinder mit padago-
gischem Hintergrund, die ein wenig elterliche Anleitung
erfordern Aufnahmen: Dorothéa v. d. Osten

Immer wieder Kdte-Kruse-Puppen — sie sind im Augenblick eine

grofie Ausgabe, dafir uUberstehen sie bis zu drei

6

: zwar kost-
spielige, aber auch wieder lohnende Wunsch jedes Jungen.

Generationen

Eisenbahnen, Hampelmannern, Puppen und
Dampfmaschinen, Teddybéaren, Rennautos, Kas-
perlefiguren und Segelschiffen, Tieren, Tele-
fonen, Puppenherden und Trompeten, Bau-
kasten, Musikinstrumenten und Legespielen —
kurzum, von Kinderspielzeug! Von Kinderspiel-
zeug? werden Sie fragen, ja, da braucht man
doch keine Anleitung, da geht man in ein Ge-
schaft und . . . Ja, so macht man das gewdhn-
lich. Und donn kommt man mit so einem
Schaukelpferd, so einer Trompete, so einem
Negerténzer oder Puppenherd nach Hause und
wundert sich, daf3 dieses Schaukelpferd, statt
Freude zu bringen, Tranen verursacht, weil der
kleine Nikolaus damit durch das Kinderzimmer
reiten will und es ihm verboten wird. Heute,
in der Zwei- oder gar Einzimmerwohnung, be-
steht dieses Kinderzimmer némlich kaum noch
aus einer Spielecke. Man wundert sich, daf3
Nikolinchen eine ,Schippe” zieht, weil ihr der
yolle” Puppenherd gar keine Freude macht,
wenn sie doch keinen richtigen Kuchen damit
backen darf. Und, seien wir ehrlich, sie hat
recht. Ein Herd, mif dem man backen kdnnte
und nur nicht backen darf, weil die Zutaten
dafir nicht vorhanden sind, macht keinen
Spafs. Aber nein, man wundert sich, Man wun-
dert sich, daB3 Nikolaus auf der Trompete auch
blasen méchte und daf sich dieses Blasen nicht
gerade melodisch anhért, daf3 er sie nach zwei,
drei Tagen in die Ecke wirft, weil er mal auf
sie draufgetreten ist, woraufhin ihre Form sich
ziemlich veréndert hat — ein billiges Blech-
instrument, wie Sie im Geschaft schon hdtten
sehen kénnen. Und mon wundert sich schlief3-
lich, daff auch der Negeriénzer nicht das
Woahre zu sein scheint, weil Nikolin-
chen nichts weiter mit ihm anfangen
kann, als ithn mal finf Minuten lang
tanzen zu lassen. Ein Spielzeug ohne
Veranderungsmaglichkeiten, ohne jede
Phantasie. Man sollte sich iber sich
selber wundern, iber die eigene Ge-
dankenlosigkeit. Deshalb diese An-
leitung fir den Einkauf von Schaukel-
pferden und Ghnlichem Getier. Denn
grundsatzlich: Es gibt heuvte schon
wieder alles, was Nikolaus und Niko-
linchen sich winschen koénnten. Und
Sie kénnten, wenn Sie kénnen, schon
wieder viel Geld fir die beiden aus-

geben, Aber weil Sie das wahrscheinlich nicht
kénnen, deshalb lassen Sie sich ebenso grund-
satzlich folgendes raten: Fragen Sie die bei-
den nach ihren Wiinschen nur GuBerst vorsich-
fig. Denn nichts ist enttduschender, als sich eine
elekirische Eisenbahn gewiinscht zu haben und
eine Holzeisenbahn zu erhalten, Die Holzeisen-
bahn mag dann noch so schén und praktisch
sein, die elekirische Eisenbohn ware schéner
gewesen. Ja, mein Gott, wie soll man denn
aber Kinder beschenken? Vor allem sollte man
gutes Spielzeug kaufen, aber welches Spielzeug
ist nun gut?

Pestalozzi, der die Erziehungslehre entwickelte,
dal man den Menschen nicht von auBen her
formep, sondern dafl man ihm zur Selbstentfal-
tung verhelfen sollte, lie} fir seine Kinder Bau-
kasten aus sogenannten ,Grundelementen” an-
fertigen. Das beste Spielzeug war seiner Mei-
nung nach das, woraus das Kind gewissermafien
erst Spielzeug werden laBt. Er gab ihm Mitfel
in die Hdnde; die Moglichkeiten, mit diesen
Mitteln etwas anzufangen, blieben dem Kinde
selber Gberlassen. Und denken wir einmal
nach: Das schon fertige Spielzeug enthdlt nur
eine ganz begrenzte Anzahl von Verwendungs-
moglichkeiten — der Negerténzer z B. kann
nur tanzen, und zwar automatisch von der Auf-
ziehfeder betrieben, ohne dafl Nikolinchen
etwas anderes zu fun Ubrigbliebe, als zuzu-
schaven. Das aber langweilt sie natirlich, wozu
man nur sagen kann: Gott sei Dank! Denn
wenn es eines Tages dahin kéme, daf sie an
derartigem Konfektionsspielzeug tatséchlich aus-
reichend Freude hdtte, dann ware des eng-
lischen Dichters Aldous Huxleys ,Brave new
world” (Oh, wackre, neue Weltl) wohl Wirk-
lichkeit geworden. Die Erdkugel der totalen
Perfektion, auf der z. B. die Kinder in der
Retorte erzeugt, auf der die Liebesgefihle
dv._;rch Tabletten und sogenannte*,Fihlfilme” be-
friedigt werden, auf der der Mensch also, kurz
gesagt, als nur noch betrachtendes und genie-
fBendes, passives Serienschemen existieren wiirde.
Nein, das gute Spielzeug soll erst zum Spiel-
zeug werden, zum immer wieder begliickend
neuven, verwandelten Spielzeug, jeweils von der
neven und gereifteren Phantasie des Spielenden

HObsch, haltbar, handlich und aus buntlackiertem Holz — das Ideale fir die Kleinsten sind diese Tiere,
die sich nach und nach zy einem ganzen, reichhaltigen Bauernhof oder zoologischen Garten ergénzen lassen.




zwar ulkig
sie halten,

Sachen, die
for die fGnf Minuten, die
und an denen man sich leicht und geféhrlich reifBen kann

Das  sind
wirken, aber nur

|jene  mechonisierten

dazu geformt. Das gute Spielzeug soll anregen,
nicht aber abstumpfen, es soll Jahre in sich ent-
halten, nicht nur Minuten, eine Forderung, die
keineswegs nur von simplen Legespielen er-
follt wird, sondern genau so von den Varia-

tionsmoglichkeiten einer im Laufe der Jahre
sich _erweiternden elekirischen Eisenbahn. Und
damit ist das zweite Stichwort gefallen: Das

gute Spielzeug sollte entsprechend seiner un-
ausschépfbaren Verwendungsmdglichkeiten halt-
sar sein, haltbar auf Jahre. Und wenn Sie das
Gliuck gehabt haben sollten, das Schaukelpferd
lhres Grofdvaters bis an den heutigen Tag zu
besitzen, dann sehen Sie sich einmal an, wie
sauber das gearbeitet wurde. Um jedoch auf
Jahre hinaus halten zu kénnen, muf} ein Spiel-
zeug aus solidem Material gefertigt sein —
das dritte Stichwort. Leicht verbeulbares,
rostendes Konservenblech, feuergefdahrliches
Zelluloid, Sackleinewand, Glas, zerrei3barer
Lederersatz, lichtempfindliche Farben und ab-
platzende Lacke -— sie sind fir die Spielzeug-
fabrikation nur selten geeignet, Sie verbilligen
es — aber nur fir den Hersteller. Fir Sie, for
die Kaufer, verteuert derart unsolides Spielzeug
sich nur, denn was schneller kaputtgeht, muf3
auch o&fter ersetzt werden — eine Binsenweis-
heit, die jeder kenni, nach der sich aber nie-
mand richtet.

Das gute Spielzeug soll also in den Hdnden
des Kindes erst Spielzeug werden, es soll halt-
bar und deshalb ous solidem Material gefer-
tigt sein. Wissen Sie nun, was Sie fir Nikolaus
und Nikolinchen kaufen werden? Sie wissen,
was man Kindern schenken sollte, nicht jedoch,
was Sie fir lhre Kinder in diesem oder jenem

Alter kaufen. Nicht mit Rucksicht auf lhre
Wohnung, auf die Lage Ihrer Wohnung,
auf die Moglichkeit, ob die Kinder sich

selber beschéftigen missen oder-ob Sie neben
lhrer Arbeit Zeit finden, mitzuspielen. Denn
was nitzt eine Dampfmaschine in den Hénden
eines FUnfiahrigen, was ein meterlanges Segel-
schiff, wenn der kieine Kapitan nur Sie Bade-
wanne zur Verfiigung hat? Was nitzen Schau-
fel und Férmchen fir die zwélfiahrige Puppen-
mutter, was notzt ein Kochherd, in dem man
der Feuversgefahr wegen nur unter Aufsicht
backen darf — wenn die Mama keine Zeit fur
diese Aufsicht findet?

Dies alles, bitte, lassen Sie sich einmal grund-
saizlich durch den Kopf gehen — und dann,
wenn Sie ungeféhr zu wissen meinen, was Sie
Ihrem Nikolaus und Ihrem Nikolinchen kaufen

wollen, dann lesen Sie noch schnell, was es bei
diesem oder jenem Spielzeug im einzelnen zu
bedenken gibt.

Baukasien sind eine Altersfrage und innerhalb
der jeweiligen Art eine Frage der Reihenfolge.
Das Kleinkind lernt mit dem simplen Kldtzchen-
kasten bauven, der Steinbaukasten lafit den
Finfiaghrigen begreifen, was man bauen kann —
Mauern, Tore, Tirme und Hauser. Der Metall-
bavkasten schliellich erméglicht dem Zehn-
jahrigen Konstruktionen, und hier gibt es Grund-
bauvkasten und jeweils die Méglichkeiten er-
weiternde Ergdnzungskdsten, die sinnlos wer-
den, wenn der Grundbaukasten fehlt. Dampfer
aus Metall sind in allen Gréflen zu haben.
Wenn aber das Wasser dazu fehlt, empfiehlt
es sich, einen der netten, farbenpréchtigen
Schleppziige aus-Holz zuv kaufen; sie namlich
haben keinen Kiel, so daf3 der Teppich den Teich
ersetzen kann. Dampfmaschinen enttduschen,
wenn mit ihnen nicht gleichzeitig das geschenkt
wird, was sie betreiben koénnen, also ein
Hommerwerk z.B., eine kleine Kreisséige, eine
Buttermaschine usw. Und, wie gesagf, auch
sie arbeiten mit Spiritus. Eisenbuﬁnen gibt es
in verschiedenen Spurweiten. Machen Sie Niko-
laus also keine Vorwiirfe, wenn er behauptef,
daf3 sie ihm falsche Schienen gekauft hatten.
Und wenn Sie hier mit ihm zusammen spielen,
dann spielen Sie nicht alleine, nein? Indianer
sind Ersatz fir Bleisoldaten. Sie schieflen genau
so wie jene, und man mufl schon den Humor
des Dichters H. G. Wells haben, wenn man sie
Kindern schenkt. Wells empfahl das Spielen
mit Bleisoldaten gerade seiner pazifistischen
Einstellung wegen; er hielt den Zerstérungstrieb
im Menschen fiir unausrottbar und hoffte, ihn

Plusch,

Oben: Avuflen eamn

ain Uhrwerk, schnell entzwei

leuchtender, billiger
und unansehnlich,

innen
aber . .
Unten:
nichtschwimmende. FOll-Ente mit aufklapp-

Naheres finden Sie in unserem Aufsatz

jedes dieser Tierchen kann ein Kunsistick. —
bie fahrbare,
barem Ricken .

durch das Spielen mit Bleisoldaten
fir spater an blutigeren Schlachten
verhindern zu koénnen. Bei meinem
Nikolaus soll es aber auch damit
nicht anfangen. Bitte sehr, auch wenn
Sie mich fir humorlos halten! Das
gleiche gilt fir Jeeps. Mir sind die
merkwirdigerweise bedeutend weni-
ger liebevoll gearbeiteten Spielzeug-
nachbildungen von Privatavtos lieber.
Kaufmannsladen sind  unerfreulich,
wenn Nikolinchen nur Sand oder
Grashalme verkaufen kann, Hier mis-
sen schon ein paar Haferflocken und
etwas Zucker geopfert werden. Auch
die gipsernen Nachbildungen von
Topfkuchen und Schweinekoteletts, die
von den Spielzeugfabriken geliefert
werden, sind nur ein kimmerlicher
Ersatz fir die Liebesperlen, die wir
fruher verkoufen konnien. Kinder-

wagen verlangen, daB3 Sie sich die Mihe
machen und eine netfe Ausstattung dazu
ndhen. Oder wirden Sie an lhrem Baby
Freude haben, wenn es in irgendwelchen

Lumpen schlafen mifite? Musikinstrumente sind,
wie gesagt, mit Gerausch verbunden. AuBer-
dem mufi man sie spielen koénnen. Das
kostet also wirkliche Gebrauchsinstrumente
und Unterweisung — fiir Kinder unter finf
Jahren eine verlorene Liebesmihe, Pseudo-
instrumente in Form von Blechgeigen anderer-
seits, die Nikolaus spielen kdnnte, weil sie gar
nicht zu spielen sind, |6sen das Problem auf
eine nur fragwirdige Weise. Ein Xylophon
dagegen ist ernsthaft zu spielen und ohne grofie
Mthe erlernbar. Pistolen gibt es auzh schon
wieder. H. G. Wells scheint also wirklich recht
zu haben. Nun, auch auf der Olympiade wird
geschossen, aus Sport, Aber dann bitte nicht
auf Indianerkdpfe, hochstens auf Scheiben,
nicht wahr? Puppen gibt es immer noch mehr
haBliche als schéne. Schén zu sein, heiBt nicht,
ein Engelsgesicht zu haben; Kéate-Kruse-Puppen
sind in diesem Sinne, weif3 Gott, nicht schon.
Aber wenn Sie sich einmal selber fragen soll-
ten, wie Sie sich lhr Nikolinchen gewiinscht
haben, dann . . .

Nun, und Puppenstuben? Hier sollten, meines
Erachtens, schon die jeweiligen Architekten die-
ser Stuben sich etwas mehr Uberlegen, ob sie
in ihnen wohnen mochten. Rennautos? Eine
herrliche Sache, besonders die neveste Erfin-
dung auf diesem Gebiet, ein Rennaufo :mit
Schwungrad — Tornedo genannt —, das, wie
Nikolaus sagt, ,mit 70 Sachen abhaven kann®
Und gleich hundert Meter weit. Einem vier-
jGhrigen Besitzer wiirde es also wohrscheinlich
endgiltig ,abhaven”. AuBlerdem muB es Tra-
nen verursachen, wo kein Asphalt vorhanden
ist. Schaufel und Foérmchen sollten niemals so
sein, daf} man sich an ihnen reifen kann. AuBer-
dem bitte keine Réderentchen mit einliegender
Schaufel schenken, denn entweder spielt Niko-
linchen im Sand, da kann die Ente nicht fah-
ren, oder sie spielt auf der Strafle, dann hat
die Schaufel keinen Sinn. Schiffsmodelle —
Wiking genannt— sind ebenfalls Ersatz, aller-
dings wirklich friedlicher. Es lafit sich wunder-

bar damit spielen, nur sollte man achtgeben,

daf3 eines Tages nicht doch wieder Kriegs-
schiffe daraus werden. Segelschiffe kann Niko-
laus sich selber bauen. Es gibt dafiir die Ein-
zelteile, die er selbst zusammenleimen muB.
Aber kann er das auch wirklich?2 Hier werden
Sie ihm helfen missen. Und tun Sie es wirk-
lich, es macht einen herrlichen Spaf!

So, und nun gehen Sie einkaufen . . . doch
halt! Da fallt mir noch etwas ein. Bitte, wenn
Sie nur wenig Geld ausgeben kénnen, dann
kaufen Sie wirkliche Groschenware, nicht etwas,
das ebenfalls nur fiinfzig Pfennig kostet, aber
mehr aus sich mochen will. Kinder sind nam-
lich unbestechlich, wir Erwachsenen aber , . .
Wir sollten dankbar dafiir sein.

Alfred Bernd!

3 Ro:

Arme, kleine, traurige Puppenkinde_r, serienweise aus _cx||em méglighe.\
Material, dirftig bekleidel, unhygienisch und dabei nicht einmal billig.
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FINNISCHE
IMPRESSIONEN

VON DOMINIQUE AUCLERES

Suomi — so nennt sich Finnland in der Landessprache — ist mit seinen 32 Millionen Eimwohnern, also
kaum mehr Kopfen als das gegenmwartige Berlin zablt, ein Land, dem auf eine bemerkenswerte Weise die be-

tonte Sympathie vieler, ja eigentlich aller Volker unserer Erde gebort.

War es die jabrbundertelange Ab-

hangigkeit von der erdriickenden Nachbarmacht Ruflland, von der sich die Finnen erst 1917 zu staatlicher

Selbstandigkeit losreiflen konnten, war es die zdhe Kraft

mit der sich diese junge Republik immer wieder

degen den Gstlichen Druck verteidigte? War es die stillfleifiige Lebensweise unter den erschwerenden Um-
standen kargen Bodens und spdrlichen Sonnenlichts, war es die ebrliche Gewissenhafligkeit, mit der Firmland
als einziger Staat in dem Finanzdurcheinander nach dem ersten Weltkrieq Jahr fiir Tahr seine Kriedsschulden

und Kriegslasten gbirug, bis alles auf Heller ynd Pfennig beglichen war?

Am meisten Anseben und Ehre

aber trugen wohl Suomi die Leistungen seiner Sportsmdnner ein, deren unermidlicher Ubungsfleiff, deren
unbezwingbare Nervenkraft die besten Eigenschaften dieses Volkes nach auflen weithin sichtbar verkérpern.
Auch heute hat Finnland politisch keinen leichten Stand — kauni einen leichteren als etwa Berlin toahrend der
sowjetischen Blockade. Als besonderes Zeichen der Zuneiqung der Welt aber bat es ein Geschenk bekommien :
es darf im Sommer des Jabres 1952 in seiner Hauptstadt Helsinki die nachsten Olympischen Spiele ausrichten.

wJouka, Taimi, Pirio, Erki Kay, Hannoy,
Aimal ...
Die Mehrzahl der Kinder, die auf diese son-
derbaren Namen horte, war flachsblond.
Kdy war ein kleiner Junge von ausgesprochen
mongolischem Typ; Taimi ein kleines skandi-
navisches Madchen, so rosig und blank, daB
mon sie fur ein Zuckerpippchen héatte halten
kénnen.
Die Gruppe eilte auf ein junges Madchen zu,
dos'sie dufforderte, einen Kreis zu bilden.
Seit 48 Stunden war ich in Helsinki, entwurzelt
und verloren, wie ein Reporter es niemals sein
dirfte. An der Biegung einer Strafle hatte ich
ein Schild entdeckt: ,Franzésischer Kinder-
arten”.
etzt sangen die fir ihr Alter riesengrofien
Kinder mit einem eigenartigen und harten
Akzent:

+Es war ein kleiner Ssuster,

Der machte sséne Ssuh’
Als der Ringelreihen zu Ende war, wandte ich
mich an die junge Franzésin: ,Wer hat diesen
Kindergarten organisiert?” fragte ich sie.
Ein kleines munteres Méadchen hob mir sein
Néschen entgegen: ,Monsieur Coulet.”
Und die Gruppe antwortete im Chor:
,Monsieur Coulet.”
Die ,Gartnerin’ lachelte.

"

Das Antlitz des Lappenmédchens istaepragt vom Schicksal des Volkes.
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Ja” sagte sie, ,der franzésische Gesandte;
hier wie in den anderen Kindergdrten in der
Provinz und wie in der franzdésischen Schule
sprechen die Kleinen nur von ihm.”

Die Kinder hérten offenen Mundes zu, dann
gingen sie und sefzten sich vor das Puppen-
theater, um die ndchste Belustigung tiber sich
ergehen zu lassen,

Ich befand mich wieder auf der Strafle im
Kampf mit dem dicken Schnee, einer fremden
Stadt und einer unfafilichen Sprache.

Schafpelzmiitzen, grofie Stiefel, Muffe, Pelze,
dicke Schals, aus denen hochrote Nasen und
blanke Augen guckten, die vor Kalfe zu
trénen schienen. Ich hdatte mich in Moskau
glauben kénnen, wére nicht dieses Bemihen
um Eleganz, diese kleine Note westlicher Ver-
feinerung, und dieser selbstbewufite und eigen-
willige Ausdruck gewesen, der jedem Gesicht
seinen eigenen Stempel aufdrickte.

Ich betrat das Parlament, dessen gescheuerte
Stufen vor Sauberkeit blifzten. Im Auditorium
lauschten die vollzdhlig versammelten Abge-
ordneten in anddchtigem Schweigen den
Worten eines Abgeordneten der Agrarpartei.
Statuen aus heller Bronze schmickten die
Hinterwand des Saales, vollendete Athleten
mit starken Muskeln umrahmten eine Frau in

Rickenansicht mit runden Hiften und schlanken
Beinen.

Anderswo hatte soviel Nacktheit zweifellos
Anstof} erregt oder Anlaf3 zu Spéafien gegeben;
in Finnland wird das Nackte als Symbol fir
Aufrichtigkeit und Einfachheit gewertet.

Mit einem schwedischen Kollegen stieg ich zum
Erfrischungsraum empor.

Das Restaurant war GuBlerst elegant: die Bar
aus glanzendem Metall, Lehnstihle aus hellem
Sami oder Leder. Ringsum Holzverschalung
und ein kostlicher Duft von frischem Kaffee
und Heidelbeerschnaps.,

+Welche Stille!” sagte ich. Ich wufite nicht,
wie ich die Andacht dieses profanen Ortes
mir hatte erkldaren kdnnen.

Aber er lachte.

,Sie haben also nicht bemerkt, daf3 das Parla-
ment heute in grofler Unruhe ist?2 Erst vor
einigen Tagen ist die Regierung knapp vor
dem Sturz bewahrt worden.”

Ich dachte an die Faustkampfe in der franzo-
sischen Kammer.

+Waren Sie dabei, als das Ministerium ge-
rettet wurde?” fragte ich.

,Das ist ein grofies Geheimnis,” murmelte er,
»man hat mehrfach die gleiche Vertravensfrage
in verschiedener Form gestellt. Das Ergebnis
der letztén Abstimmung endlich war zufrieden-
stellend. Das Ministerium erhielt zwei Stimmen
Mehrheit. Rechnen Sie jedoch nicht damit, von
einem Finnen eine Erklarung fir so etwas zu
bekommen. Tatsache ist, da3 die Kommunisten
die letzten Zahlen nicht angefochten haben und
daf} die Agrarier, die sich mit ihnen verbindet
hatten, einsehen muBten, daf3 sie mit der Pro-
vozierung einer Krise einen nicht wiedergut-
zumachenden Fehler begangen hatten.”

,Hat man hier Angst vor den Kommunisten
oder vielmehr vor den Sowijets2” fragte ich.
,In Finnland fiirchtet man sich vor nichts”, ant-
wortete er. ,Doch frage ich mich, ob man
genug auf der Hut ist.”

Er schob mir ein Stick Papier zu, auf das er
zwei Namen geschrieben hatte: ,Armas Aikig,
Tore Lehen”.

,Kennen :Sie diese Namen?” fragte er mich.
.Nein?2 Natirlich nicht. Sie haben nur von Hertta
Kuusinen gehort. Sie ist der greifbare Ausdruck
der sowijetischen Absichten in Finnland, und
diese sind im Augenblick gar nicht aggressiv.
Andernfalls wére die Krise nicht vermieden
worden; der Prager Putsch hatte sich in Finn-
land wiederholt, obgleich die Unterjozhung
Finnlands eine weit schwierigere Aufgabe
ware als die der Tschechoslowakei. Politbiiro
und Kominform fanden, dafi die Zeit dafir
noch nicht reif sei. Die beiden Mdanner, von
denen ich eben sprach, sind Geheimagenten
des Kominform. Nach der Revolution von 1917
lebten sie in Moskau als sowjetische Staats-

Festlich figurengeschmiickt ist der Plenarsaal des Parlaments in Helsinki. Aufnohmen: Illus (2), Schulze (3)




burger, obwohl.sie Finnen sind. 1940 gehorten
sie der lokalen sowjetischen Regierung an, die
in den von den Russen eroberten Gebieten er-
richtet wurde. 1945 kehrten sie als biedere,
politisch anscheinend uninteressierte Zivilisten
in ihr Vaterland zuriick. Wenn Sie jedoch ein-
mal héren, daf3 man wieder von ihnen spricht,
dann konnen Sie daraus schlieBen, dafl in
Helsinki die Todesstunde der Freiheit geschla-
gen hat.”

»

Ich hatte schon die wunderbaren Kranken-
hauser besucht, die Kindertagesstitten, die
grofien Kaufhduser, die Banken, wo dank des
sozialistischen Regimes und oft auch durch ge-
meinschaftliche Bemithungen oder Privatinitiative
jeder Kranke besser umsorgt wurde als in einer
uxusklinik, wo jeder Angestellte erstaunliche
Vorrechte genof3, Bibliotheken fiir jedermann
zuganglich waren, wo es Sonnenbéader auf den
hohen Ddachern gab, Sportpldtze, Spielrdume
und Liegestihle fir die Ruhepausen,

Wir verlieflen das Parlament und gingen durch
die Stadt mit ihren hohen Hausern, ihren
grofien Glasfenstern, ihren machtigen Statuen,
Ausdruck eines Strebens nach mode-ner Ver-
vollkommnung, das von jedem einzelnen den
eifrigen Wettbewerb seiner physischen und
moralischen Kroft fordert. In der Ferne sah
man noch die Holzhitten, Spuren dessen, was
Helsinki vor 1917, als Finnland seine Unab-
héngigkeit erlangte, gewesen war.

Es gibt kein Land, in dem das Wort ,Unab-
héngigkeit” den gleichen ernsten Widerhall
findet wie in Finnland. Angesi:zhts der riesigen
Sowijetunion weif} jeder Finne, dafl er fir seine
Freiheit im Dickicht kampfen und sterben wird.
1944, als der Krieg fir sie verloren war und
RuBland die Provinzen annektierte, die es fur
seine zukinftige strategische Si-herheit fir un-
entbehrlich hielt, verlielen 400020 Finnen ihr
Heim und stromten nach Helsinki. Keiner beugte
sich der Knechtschaft. Bauernhofe, Dérfer und
Stadte waren verlassen, als die Russen sie in
Besitz nahmen. Drei Wochen lang zogen die
Fraven durch den Schnee, vor sich her trieben
sie die Kuh oder das Follen, das von nun an
ihr einziger Reichtum war. In den Karren, auf
den Handwagen zog und schob man die Alten
und Kranken, die die Zige und Lastwagen
nicht zur rechten Zeit weggeschafft hatten. Ein
erschitternd schrecklicher Auszug! 400 000 Flucht-
linge bei einer Bevdlkerung von 4 Millionen!
Im Handumdrehen sorgte ein neves Landgesetz
fir die Neueinteilung der Bauvern, doch fihrte
dies keineswegs zu willkirlichen Enteighungen.
Die Grundbesitzer wurden entschadigt und
traten einen Teil ihrer Felder, eine Hitte, einen
Stall an die Brider aus Karelien ab. + Man
rickte zusammen und dachte an die Zukunft.

Fischfang ist harte Arbeit fir Finnlands Ménner, und die

Wildromantisch, von Wéldern bedeckt, zwischen denen Seen schimmern und Felsen ragen, ist die Landschaft Finnlands.

Fraven haben ihren anstrengenden Anteil daran. Helsinki, Finnlonds Hauptstodt und Hofen am Botinischen Meer.
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SIGRID

ILSE

10

BRIGITTE

Sigrid, 1928 «n Berlin geboren,
Eigentlich wollte sie Jura studieren. Aber es kam
ganz aonders. lhe Vater starb, ihr schones Hous in
Dahlem bronnte bei einem Luftangriff ab, ihre
Mutter stand mit zwer halowichsigen Tochtern vor
dem Nichts. Sigrid muBite Geld verdienen. Sie
wurde Empfangsdome in einer amerikanischen
Dienststelle in Berlin. Sie hat damit eine inter-
essante Tatigkeit, ober keinen Lebensberuf. Sigrids
Plan ist, drei Jahre als Schulhelferin zu arbeiten,
donn die erforderlichen Exomino zv machen und
einen Beruf in der Firsorge zu ergreifen. Sie sieht
also einem ernsten, inhalisceichen Leben mit einem
erstaunlichen VerantwortungsgefGh! entgegen. Das
schlieBt aber nicht ous, dofl sie auch personliche
Winsche on das Desein hat. Sie mochte heiraten,
ober nur, wenn sie einen Pariner findet, der
wirklich zu ihr pofit. Wie sie spdter wohnen
mbchte, sich anziehen mdchte und wig ihr Leben
oussehen soll, wenn ihre Trdume olle in Erfdl-
lung gehen, das hat sie unseren Zeichnern er-
z6hit, und diese hoben es nebenstehend illustriert,

lise, 1932 in Hamburg geboren.
Sie will nach gerade beendetem Lyzeum Mode-
zeichnerin werden. lhre Mutter ist Schauspielerin,
von dem Vater geschieden und viel auf Tourneen,
daher mufite llse frihzeitig selbstondig sein. Sie

wirkt — obgleich sie erst 17 Johre alt ist —
sicher'und reif. Und sie weil, waos sie will. In
erster Linie — wie gesagt — modezeichnen. Wie

sie dgmuf kom? Sie liebt olles Elegante, wenn
es sich mit einem praklischen Zweck vereinen
1a81. Sie interessiert sich fir die Mode. Und sie
zeichnet gern und mit Tolent. Sie will ihren Beruf
nicht ols Zeitvertreib, sondern sie nimmt ihn ernst.
Natirlich mochte sie auch einmal heiraten.
E«pen Manh, der in erster Linie sehr gepflegt
sein mifite. Einen bestimmten Typ hat sie nicht.
Grofi und schlank sollte er sein, Geld sei nicht
eatscheidend wichtig. Aber zuerst will sie eine
feste Ausbildung in ihrem gewdhlten Beruf hoben.
Woran besonders ihr Herz héngt? An BiOchern.
An Klassikern, und von diesen wieder on Shaoke-
speare. Was sie sonst noch fir Winsche hot?
Das kann man aus den Zeichnungen ersehen,

Brigitte, 1930 in Leba geboren.
Sie ist ein echtes Landmédchen, wie man es heute
selten findet. Der Zufall verschlug sie ‘nach Berlin.
Sie hat im Kriege ihre Eltern verloren und lebt
hier bei einer Tante. Es geht ihr gut, cber sie
sehnt sich doch sehr nach dem Llonde zurck.
Kurz entschlossen hat sie durch Vermittlung einer
Freundin eine Stellung als Haushalishilfe in Schwe-
den angenommen. Sie hat keine MuUhe gescheut,
um die vielen Formalitdten zu erledigen, Und
in vier Wochen wird sie nach Schweden gehen.
Erst einmal for drei Monate, und’ dann, ja wos
dann wird, weifd sie auch nicht. Sie wiinscht sich,
dafl sie fOor immer in Schweden bleiben kann.
Vielleicht findet sie dort auch einen nelten Mann?
Sie mochte einmal zwei Kinder haben und einen
Bouernhof mit viel Tieren, und mdchte eben® eine
richtiger tochtige Landfrau werden. Notirlich ein
bifichen schon soll ihr Leben auch aussehen. Es
dirfte nicht zu einsam sein, und sie winscht sich
sehr, hin und wieder mal ein Konzert in der
ndchsten Stadt zu hdren und dann ... aber dos
ist ouch in diesem Falle rechts aufgezeichnet.







(SchluB)
;ch bewundere euch”, stotterte sie. ,Welch

ein Paar! Ich bewundere euch alle beide...
Wenn Ihr einmal Noucha braucht” — das war der
Kosename, mit dem sie sich im Freundeskreise
nennen liel —, ,dann zdgert nicht. Kommt zu
mir... lhr seid jung. lhr seid ein bifichen un-
bandig! Noucha wird euch die Familie er-
setzen.”

»Sie ist betrunken”, bemerkte Marceline, als sie
die Tur hinter Madame Zinaidella schlof3.
«Wenn wir sie beim Wort nehmen, wiirde sie
uns finfhundert Franken anbieten, die wir
monatlich mit hundert Franken und dazu einem
Haufen Zinsen abzuzahlen hatten... Ich habe
etwas unternommen, mein Lieber. Ich habe mit
deinem Filmmann gesprochen. Herr Rigogne, der
an der Firma »Ad Astra« beteiligt ist, hat mir seine
Karte gegeben. Damit kommst du ins Atelier.
Ich werde dich begleiten. Ich habe ihm gesagt,
du bist der schénste Mann der Welt, du spielst
Theater wie kein zweiter. Dann habe ich noch
gesagt, Frankreich muf3 sich beeilen, mit dir
Vertrag zv machen, denn auch Hollywood hat
schon seine Fihler ausgestreckt.”

,Und was hat er geantwortet2”

,Dafl du wahrscheinlich gut tatest, Hollywood
zuzusagen. Natirlich habe ich ihm entgegnet:
»Sie werden immer im Schlepptau Amerikas fah-
ren.« Das hat ihn gewurmtf. lch bin davon
Uberzeugt, er wird dir weiterhelfen. Wir wer-
den natiirlich beim ersten Film ein Loch zuriick-
stecken missen ... Wenn aber der Regisseur
dich sieht, dann wird ihm bestimmt der Mund
vor Staunen offenstehen.”

Um die Wahrheit zu sagen, zeigten weder der
Zerberus am Eingang des Ateliers noch der
Regisseur das geringste Erstaunen bei Roberts
Erscheinen. Einer der Herren erklarte:

.Rigogne erlaubt sich wohl wieder einen Spaf.
Er hat uns schon sechzehn Leute geschickt. Er
vergiit wohl ganz, daf3 uns das jedesmal runde
viertausend Franken kostet. Also gar nicht erst
eine Probeaufnahme. Ich schlage lhnen eine kleine
Rolle vor, nicht gerade Statisterie, aber auch
nicht das, was man so eine richtige Rolle nennt.
Bleiben Sie, wie Sie sind. Man wird Sie schmin-
ken. Sie spielen einen jungen Mann. Er kommt
die Marquise de Bruigne besuchen. Sie treten
ein. Die Marquise liegt auf einem Diwan auf
dem Bauch und kaut an einer Orchidee. Sie
machen vor ihr eine Verbeugung und sagen:
»lst Albert nicht zuriickgekommen, verehrteste
Marquise2 Sie miissen sehr beunruhigt sein.«
Dann treten Sie ab. Glauben Sie, daf3 Sie das
kénnen?”

,Gewifl”, bestatigte Robert. ,Aber nur Unter-
gebene reden eine Marquise mit »Marquise« an.
Nur Herzoginnen und Prinzessinnen haben An-
spruch auf den Titel.”

Ach was, fangen Sie nicht an, den Text zu
bekritteln! Richten Sie sich nach dem, was der
Autor geschrieben hat.”

4Nicht so wichtig”, intervenierfe Marceline
diplomatisch, ,diese Herren wissen, was sie zu
tun haben.”

Dieses Gesprach spielte sich um 9 Uhr morgens
ab. Um 4 Uhr nachmittags war Robert an der
Reihe, seine Fahigkeiten unter Beweis zu stellen.
Eine Minute spater war er frei und im Besitze
von 100 Franken, seinem ersten selbstverdienten

Geld.

,Heb dir den Schein auf’, sagte Marceline,
~wir werden ihn einrahmen.”

,Das ist keine schlechte Idee.”

Den Kaufmann, dem sie noch Frihstick, das
Mittagessen und Abendbrot ihres letzten Emp-
fanges schuldeten, hatten Marceline und Robert
«Fliegenpapier” getauft. Dieser Horlaville war
hartnédckig und stéhnte unheimlich.
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Nachdrudk aus |, Les Souliers de Mona*

JIch habe nicht vermuten kénnen”, @chzte er,
.daB anstéindige Leute einen armen Familien-
vater, der ihnen vertraute, zum Narren halten
wirden. Ich habe den Kaviar bezahlt und die
Ganseleber und die Hihnchen, die Getranke,
ganz zu schweigen von dem Kirschenkompott
und den kandierten Friichten. Versuchen Sie
einmal, etwas zu verkaufen... Ich habe fir
andere zu sorgen, Madame. Gleich werde ich
wieder zu Hause sein. Meine Familie wird mich
fragen. Bei lhnen liegt es, was ich antworten
werde, Ich bin ein ehrlicher Mann. Meine
Orangeade ist aus Orangen hergestellt ...
Wollen Sie mir erlauben, mit dem Herrn zu
sprechen? Ich werde ihn erweichen. Ich werde
ihm von seinem Vater erzdhlen, der mein bester
Kunde war ... Fithren Sie mich zu ihm, ich
werde sanft mit ihm umgehen ...

,lch erwarte den Doktor.”

~Dann werde ich morgen wiederkommen.”
+Das ist zwecklos. . ."”

+Auf morgen!”

#Fliegenpapier” brachte Marceline dazu, einen
Entschlufl zu fassen. Dieser Tropfen liefl das
Gefafl Uberlaufen. Robert beharrte darauf, im
Bett zu bleiben und auf ein unwahrscheinliches
Wounder zu warten. Auf die besorgte Frage
seiner Frau: ,Wo tut es dir weh, mein Herz?2"
antwortete er unbestimmt: ,,Uberall. Marceline
bemerkte, daf3 er seine Néagel nicht mehr po-
lierte, und der Anblick dieser einst so gldn-
zenden, ‘heute triiben Ndégel stimmte sie ‘so
traurig, als ob sie Robert in Lumpen um seinen
Unterhalt betteln séihe. Ich habe ein Kind ge-
heiratet, dachte sie, ein armes Kind... Und
sie verstand die unglickliche Vereinsamung, in
der sie lebten. Robert bestach das Mdadchen,
damit sie ihm heimlich Schlaftabletten bréchte.
Er fiel in einen dumpfen Schlaf, und er erklarfe
ihn so: ,Ich habe zu viele Sorgen. Verzeih mir,
aber ich habe zu viele Sorgen.”

Sie versuchte allerlei. So bat sie Herrn Galim-
berteaux um eine Unterredung. Von Jean-
Claude, seinem dltesten Sohn, wurde sie emp-
fangen.

«Papa ist in einer Besprechung”, sagte er.

Jlch werde noch einmal herankommen.”

»Papa ist dieser Tage oft auf Konferenzen.”

Sie versuchte, Haltung zu bewahren. Jean-
Claude seinerseits war bemiht, seine Unter-
lippe anzuziehen und sein ewiges Lacheln zu
unterbrechen.

»Du machst mir viele Sorgen, Cousine”, sagte
er. ,Auch Papa wird sehr bekimmert sein,
wenn ich ihm erzdhle ... Nur haben wir Robert
schon mehr. geholfen, als es unsere Mittel er-
lauben... Papa hat einen Vorschlag fiir euch.
Er stellt euch zweihundertfinfzig Franken mo-
natlich zur Verfigung. Das erscheint euch
wenig angesichts eurer luxuridsen Gewohn-
heiten. Aber zu eurer Information kann ich
euch sagen, daf3 Papa sein Jagdhaus verkaufen
wird. Er ist vollig verschuldet.”

Marceline wandte ihm den Ricken. Doch gleich
darauf drehte sie sich um und nahm das An-
erbieten an. ,lch muf3 lernen, mich fir meinen
Gatten zu demitigen”, sagte sie.

Sie begab sich zu entfernten Verwandten, die
die Gelegenheit benutzten, tUber ihr eigenes
Unglick zu jammern. Schlieflich beschlof} sie,
zu arbeiten ... Ein Schriftsteller, den sie bat,
sie im Theater unterzubringen, machte ihr den
Vorschlag, er wolle 60000 Franken in ein ge-
meinsames Unternehmen stecken, um eine ent-
zickende Komddie eigener Schépfung heraus-
zubringen. Nur mifite Marceline die gleiche
Summe anlegen, dann wirde sie die Haupt-
rolle erhalten, die sie von heute auf morgen
bekannt machen wiirde. Sie erbat Rat bei ein-
fluBreichen Personlichkeiten, die frither bei den
Einladungen immer so nett waren und die ihr
jetzt ein verdrossenes Gesicht oder eine ihrer
Meinung nach verletzende Herablassung zeig-
ten. Dennoch bewahrte sie sich eine sinnlose
Hoffnung: ,Ich bin nicht daran gewdéhnt.., Ich
habe noch nicht die richtige Methode gefunden.
Ich werde sie finden.” Bald machte sie ihre
Gange zu FuB, um sogar das Geld fir den
Autobus oder die Untergrundbahn zu sparen.
Eines Morgens, als sie den Boulevard Pereire
entlangging, tber den der Wind einen scharfen
Regen peitschte, horte sie, wie jemand sie
anrief:

»Frau Tavernon! Wohin gehen Sie?2 Wo haben
Sie denn lhren Wagen? Steigen Sie ein, bitte.”
Es war ein gewisser Guissotte, der vielen Ver-
waltungsausschiissen vorstand. Guissotte glanzte
in der Gesellschaft ebenso wie in diesen Aus-
schissen. Er hatte einen schénen,. kaum er-
grauten Bart; skeptisch und nachsichtig wie er
war, schien er jederzeit bereit, seine ring-
geschmickte Hand zu erheben, um der Ansicht
des ehrenwerten Herrn Vorredners zuzustimmen,
ohne diese auch nur im geringsten zu verstehen.
Sobald Herr Guissotte zwei Drittel seiner
Opossumdecke Gber ihre Knie gebreitet hatte,
fohlte Marceline sich besiegt.

«lhrem Apollo geht es gut?” fragte er.
«Nein. Ich mache mir Sorgen.”

4O je! Kommen Sie zu mir, dort kénnen wir
besser miteinander sprechen, mein Kleines!”

Mein Kleines! Dieser grofie Mann, der ‘ihr
bisher mit unendlichem Respekt begegnet war
und vor Glick schwach wurde, wenn sie ihm
gestattete, ihre Fingerspitzen zu kiissen! Mar-
celine strdubte sich innerlich, aber sie ergab
sich bald. Eine Idee verfolgte sie. Blof} ein
paar Scheine, um mich von dem Kaufmann frei
zu machen und die Brieftasche meines Armsten
aufzufillen.

Der Wagen hielt vor einem prachtigen Kasten.
Herr Guissotte offnete die Tur zu seinem Biiro.
Ein dunkel gekleidetes, aber rosa angemaltes
Madchen ordnete nachlassig die Biicher. ,Lassen
Sie uns allein, Juliette!” befahl Herr Guissotte.
Juliette gehorchte, wobei sie der Eingedrun-
genen einen haBerfillten Blick zuwarf. Als sie

SchluB auf Seite 20




UJteder der Holie T indsters
Er passt wawy 2 Wenigen®

«-l;/w:c emgeschlagene P ofls
 Pralbhusds und Keidson

MWW Lustige Lodken

R frisdwe Cresichaor

Der Friseur sagt:,

L § Ich finde die neuen Frisuren mit den kurz-
geschnittenen Haaren gut. Sie machen
jung, sind praktisch und besonders fir den Sommer
geeignet. Sie stehen den meisten Frauen. Und —
es war wirklich an der Zeit, mit den langen ' Haaren
etwas Schlufl zu machen. Die Greta-Garbo-Locken
insbesondere und die so hochgetiirmien Pompa-
doure konnte man doch schon nicht mehr sehen.
Ich persénlich fand die langen, bis auf die Schul-
tern hdangenden Haare nur fir junge Gesichter
ginstig, und sie (die Haare in diesem Falle) mufiten
schon auffallend schén in Farbe und Aussehen sein
und erforderten ganz besondere Pflege. Die
etwas reifere Frau — er drickte sich vorsichtig
aus, wie es zu seinem Beruf gehért — machten die
lang herabfallenden Locken eher dlter. Denn viele
Frauen sahen so aus, wie: mochte gern und kann
nicht mehr. Natirlich, die kurzen Haare missen min-
destens mit derselben Sorgfalt gepflegt werden wie
die langen. Im Gegenteil, wer keine Naturlocken
hat, muf} sie nunmehr regelmaflig daverwellen lassen,
wahrend das bei den hochgesteckten Frisuren oft
weniger auffiel. Fur die kurzen Locken verwendet
man gern die neve kalte Daverwelle, Aber sie eignet
sich nicht fir jedes Haar. Blondieren ist Uberholt.
Dagegen sind alle rétlichen Ténungen noch immer
beliebt. Frisuren? lJa, die richten sich in erster Linie
nach dem Gesicht der Tragerin. Oder sollten es
wenigstens. Selbstverstandlich im Rahmen der jeweili-
gen Modelinie. Augenblicklich ist die Tendenz, die
Képfe klein erscheinen zu lassen. Weiche Wellen,
kurze Locken, der altbekannte Windstof3 und viele
Ponies (womit aber keine Pferdchen geméint sind,
sondern Stirnfransen. Anm. d. Red.).

Der Arzt sagt:

Zu haufiges Haarwaschen halte ich fir

schadlich. Es entzieht der Kopfhaut und

dem Haar zuviel Fett. Dagegen ist tagliche Mas-
sage mit einem guten Kopfwasser und tdgliches,
regelmafliges Bursten gesund. Gegen das Blon-
dieren sind die Arzte genau so wie im all-
gemeinen gegen das Férben. Denn auf farbempfind-
liche Menschen kann es schadigend wirken. Uber-
mdfige Schuppenbildung ist krankhaft, und man
sollte deshalb ‘einen Arzt um Rat fragen. Starker
Haarausfall ist ebenfalls eine krankhafte Stérung, die
anzeigt, daf3 der Kérper nicht intakt ist. Die Grinde
kénnen verschiedene sein. Es kann auf falsche oder
schlechte Erndhrung zurickzufihren sein, aber auch
auf nervliche oder seelische Stérungen. Beim Auf-
treten von kahlen Stellen — die auf den Beginn einer
schweren Haarerkrankung beruhen kénnen — sollte
man ebenfalls sofort einen arztlichen Rat einholen
und nicht selbst sich mit irgendwelchen Mitteln kurie-
ren wollen, die oft eine schiadigende Wirkung haben
und eine Heilung hinauszégern und erschweren. Be-
strahlungen des Haares wirken oft sehr ginstig.

Die Redaktion sagt:

Auch wir finden es gut, daff die Haarmoden wechseln. Es
wdre doch sonst sebr langweilig. Und keine Frau mochte
immer gleich ausseben.  Wir finden ebenfalls kurzen
Haarsdhnitt und die vielen Ponys biibsch.  Blondieren
mochten wir nie. Und die langen Garbo-Locken fanden wir
uniertraglich. ... Dagegen sind wir durchaus [iir haufiges
Haarwaschen. Aber auch fiir viel Massage. und natiirlich
vieles Biirsten. Vor allen Dingen aber dafiir, daff man einen
Arzt aufsucht, wenn es nétig erscheint und keinesfalls selbst
mit beimlichem Vergraben einer Locke am Kreuzweq in der
Nacht des 13. Freitages im Mondenschein . .. berumpfuschi.
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VO"l Hosenmatz zum BaCkﬁSCh mit unseren Schnittmustern

Ein kurzes Pumphoschen, mit und ohne Bliischen zu tragen, aus waschbarem Stoff far die
Matze von 3—5 @ Unter dem gestreiften Kattunkleidchen mit den lustigen Fligelarmeln
diirfen die kurzen Héschen aus gleichem Stoff eigentlich nicht hervorlugen bei einer jungen
Dame von 4—6 @ Es ist kein Hemd, auch wenn es aus Léinen ist und beinahe ebenso
zugeschnitten wird, sondern die neueste Kittelform zu kurzen Hosen far Buben von 5—7 @
Dieses karierte Kleid hat 6 Knopfe, einen weilen Leinenkragen und zwei besonders hubsche
Taschen. Die Armel sind ,modisch’ angeschnitten. Das Ganze ist aus Woll- oder Wasch-
stoff und die Bambina 6—8 @ Zu diesem netten Tragerrckchen gehoren gar ein Dutzend
Knopfe und ein gestreiftes Blaschen. Bei kihlem Wetter kann es auch ein Pullover sein.
Wolle: Leinen oder Kattun sind das Material fiir Madel von 7—9 @ Ein kariertes Vorder-
teil hat diese Weste (von alt mach neul) aus Wollstoff. Sie wird zu kurzen Hosen getragen.
Darunter gehort das , sportlich” kurzarmelige Hemnd mit der Krawatte fir den jungen Herrn
von 8—10 @ Gestreifter Kattun in verschiedener Richtung verarbeitet, mit Knopfen verziert,
einem weiten Réckchen und einem ,ganz'’ modischen Ausschnitt. Man wiinscht es sich,
wenn man sich ,fast" erwachsen fahlt, also von 9—1| @ Ein Lumberjack mit aufgesetzten
Taechens und langen Armeln, die sich aber herrlich hochkrempeln lassen, zu kurzen Hosen.
Die Krawatte gehort beinahe unbedingt dazul Und die geringelten Striimpfe. Der Anzug ~
kann sowohl aus Wolle wie aus Leinen sein. Anziehen tut ihn der junge Sportsmann
von 10—12 @ Dieser Mantel ist praktisch fir Regen und Sonnenschein. Der Kragen lafit
sich offen und geschlossen tragen. Die Taschen sind unsichtbar eingearbeitet. Er kann aus
Wolle, aber auch aus Leinen oder einem Regenmantelstoff sein. Der Schnitt eignet sich
far Jungen und Madchen verschiedensten Alters. Aber bestimmt fir 11—13 @ Aus gepunk-
tetem Stoff aus Leinen, Kattun oder Seide ist dieses reizende Sommerkleid im Kimono-
achnitt. Die Knopfe, die Taschenpatten an den Schultern, der Ausschnitt und die leichte
Glocke entsprechen der Mode und gehéren zu dem Backfisch von 1214 @ Manon
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10.

KONNEN SIE
MIT KINDERN UMGEHEN ?

ZWANZIG FRAGEN AN MUTTER UND SOLCHE, DIE ES WERDEN WOLLEN

Dieses Mal mochte unser Spiel — und wiederum mebr als nur ein Spiel —
Thre Eignung zur Mutter auf die Probe stellen. Dafiir ist es durchaus unerbeb-
lich, ob Sie wirklich Mutter sind und die Wirkung aller nur méglichen Er-
ziehungsmethoden am lebenden Objekt (oder zweien, dreien usw. in der
Reibe) erprobt haben. Was nicht ist, das kann nodh werden, und so manche
Frau mit ausdesprochen erzieherischer Begabung kann, im Lebrerberuf oder als
Kindergartnerin, im Grunde aber diberall, wo sie Kindern begegnet, sich intuiliv
jeder Mutter als Porbild beweisen. Bei allem Umgang mit Menschen ist der
Umgang mit Kindern das schwierigste und verantwortungsvollste Kapitel. Also
iiberlegen Sie einmal, wie Sie sich etwa in diesen Beispielsfallen verhalten wiirden

. Wenn das Kind weint:

a) trosten Sie es mit Streicheln und be-
ruhigenden Worten?

b) geben Sie ihm eine Leckerei?

c) weinen Sie zur Gesellschaft mit?

Wenn das Kind bocki:

a) geben Sie ihm Schlége oder drohen
gie ihm mit dem schwarzen Mann?

b) beachten Sie es gar nicht?

c) stellen Sie ihm andere Kinder als
Muster vor?

Wenn das Kind eine .schlechfe An-

gewohnheit hat (wie Daumenlutschen,

Nagelkaven usw.):

a) geben Sie ihm immer wieder einen
Klaps?

b) stellen Sie ihm in Worten vor, wie
haBlich diese Angewohnheit ist?

¢) weisen Sie lobend auf andere Kin-
der als leuchtende Beispiele hin?

Wenn das Kind unentwegt fragt:

a) sagen Sie: ,Frag nicht so dumm”?

b) antworten Sie darauf — soweit Sie
kénnen?

c) geben Sie ihm eine ablenkende Be-
schaftigung ¢

Wenn das Kind sein Spielzeug entzwei-

macht:

a) entziehen Sie ihm alles Spielzeug?

b) kaufen Sie ihm — vorlaufig — kein
neues?

c) kavfen Sie ihm neuves — aber un-
zerbrechliches 2

Wenn das Kind albern ist:

a) zeigen Sie, daf} Sie das zum Lachen
komisch finden?

b) machen Sie eine tadelnde Bemerkung?

c) beachten Sie das gar nicht?

Wenn das Kind sich ungern wéscht:

* a) lassen Sie es unsauber herumlaufen?

b) stecken Sie es mit Gewalt in die
Wanne?

¢) machen Sie ihm die Reinigung durch
gute Seifen und kleine Spielchen an-
genehmer?

Wenn das Kind offensichtlich ligt:

a) strafen Sie es durch Entzug von Son-
dergaben?

b) strafen Sie es handgreiflich 2

¢) ubertrumpfen Sie es durch noch offen-
sichtlichere Ligen?

Wenn das Kind nicht zu Bett will:

a) stecken Sie es mit Gewalt ins Bett?

b) lassen Sie es aufbleiben, bis es wirk-
lich mide ist2

¢) suchen Sie es mit Freundlichkeit zu
Uberreden?

Wenn das Kind vorlaut ist:

a) geben Sie ihm einen Klaps auf den
Mund?2

b) nehmen Sie das als Zeichen fir gei-
stige Beweglichkeit?

c) fahren Sie es mit harten Worten an?

1.

12,

4.

15.

17.

18.

19.

20.

Wenn das Kind sich einmal weh getan hat:

a) trosten Sie es mit Streicheln?

b) sagen Sie: ,Hab' dich nicht so“?

c) tadeln Sie es wegen seiner Ungeschick-
lichkeit?

Wenn das Kind eitel oder putzsichtig ist:

a) unternehmen Sie gar nichts, weil Sie
sich sagen: ,In der Jugend ‘eitel, spa-
ter adrett”?

b) verbieten Sie ihm, sich im Spiegel an-
zusehen?

c) stecken Sie es in ausgesprochen un-
gefallige Kleidung?

Wenn das Kind haBliche Ausdriicke ge-

braucht:

o; schitteln Sie miBbilligend den Kopf?

b) verbieten Sie es ihm unter Androhung
von Strafen?

c) versuchen Sie es zu Ubertrumpfen, um
zu beweisen, wie hafilich das ist?

Wenn das Kind mit anderen zankt:

o; mischen Sie sich gar nicht dazwischen?

b) verbieten Sie ihm das Spielen mit
anderen Kindern?

c) strafen Sie es mit Schléigen?

Wenn das Kind unordentlich ist:

a) raumen Sie immer wieder beispiel-
gebend auf?

b) oberlassen Sie es seiner Unordnung,
bis es sich darin nicht mehr wohlfihit?

c) machen Sie selbst diese Unordnung
noch gréfier?

Wenn das Kind sich langweilt:

a) tberlassen Sie es seiner Langeweile?

b) beschaftigen Sie sich mit ihm (Spiele,
Geschichten erzéhlen v. dgl.)?

c) geben Sie ihm eine héusliche Arbeit?

Wenn das Kind Geld verlangt:

a) geben Sie es, ohne nach dem Grund
zu fragen?

b) geben Sie und fragen Sie zugleich
nach dem Verwendungszweck?

c) verweigern Sie es grundsatzlich?

Wenn das Kind unpinktlich heimkommt:

a) entziehen Sie ihm das Essen oder
den Nachtisch?

b) strafen Sie es durch Nichtbeachtung?

c) sagen Sie sich: das kann heutzutage
schon einmal vorkommen?

Wenn das Kind ein gutes Zeugnis heim-

bringt:

a) nehmen Sie das stillschweigend zur
Kenntnis?

b) schenken Sie ihm eine Belohnung?

¢) sagen Sie: ,Aber es kdnnte noch
besser sein”?

Wenn das Kind ein schlechtes Zeugnis

heimbringt:

a) sagen Sie: ,Auch aus schlechten Schi-
lern werden brauchbare Menschen™?

b) nehmen Sie sich vor, in Zukunft mehr
auf die Schularbeiten zu achten?

¢) gehen Sie schnurstracks zum Lehrer?

Am liebsten batten wir die Veroffentlichung unserer Stellungnabmen zu
diasen 20 Fallen uns fir das-ndchste Heft vorbebalten. Aber wir fiirchten
allerles Jlusci)mndcrsetzun{/]en in unserem Leserkreis — audy die mannlichen
Leser werden sich wabrscheinlich in die Erdrterung einmischen wollen. Darum
erlauben wir Tbnen (aber moglichst erst nachdem Sie sich alle Fragen griindlich
durch den Kopf gehen lieflen), unsere Meinung binten im Hefte nadhzusdhlagen.
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Sie meinen, daff man im Sommer eigentlich
keinen Mantel braucht? Ich dagegen meine,
man braucht doch einen. Denn der Sommer hat
bekanntlich in unseren Breiten nicht nur 35 Grad
im Schatten. Es gibt oft mehr kihle Tage, als
einem lieb sind, und auch regnerische. Und
die Abende sind nicht immer mit stdlicher
Warme gesegnef. Auf der Reise in den Urlaub
— gleich ob wir ihn im Gebirge oder an der
See verbringen — kommf man ohne eine
schiitzende Umhiillung kaum aus.

Was fiir ein Mantel soll es nun sein2 Auswahl
gibt es genug. Denn man tragt sehr weite
Méntel, grade fallende oder taillierte Mantel.
Es kommt also nur darauf an, fir welchen
Zweck man ihn haben will, was und wieviel
Stoff man hat und welche Figur — ob grofi,
ob klein, ob schlank, ob etwas mollerter — wir
von uns aus dazu mitbringen. Die weitfallen-

den Mdantel aber lassen sich durch einen Gur-

Mdintel fiir dich

tel aus demselben Stoff oder auch einem der
so beliebten Lackgirtel zusammenhalten. Das
ist praktisch, weil uns damit zwei verwandelnde

Méglichkeiten gegeben werden.

Auch die Méntel haben eine sanfte Schulter-
linie beibehalten, die vielfach durch Kimono-,
Raglanschnitt oder eine Mittelnaht am Armel
erreicht wird. Sie haben noch immer grofie
und hochstehende Kragen, um die ein bunt-
leuchtender Schal geschlungen wird. Man laft
seine Enden im Winde flattern oder bindet ihn

zu einer koketten Schleife.

Knopfe sind die Lieblinge der Mode. Daher
werden auch die Mantel reichlich mit ihnen ver-
sehen. Man knépft vorn und seitlich und sogar
auch riickwarts. Und selbstverstandlich werden
Knopfe auch auf den verschiedenen Taschen
angebracht, die ebenfalls in allen Formen und

in betréchtlicher GréfBe unsere Blicke auf sich




Zeichnoungen: Josephine Modelle: Nolte-Berlin, Charlott-Berlin
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und mich

‘ ziehen. Goldkndpfe sehen besonders gut zu

\ Marineblau und Schwarz aus,

Méntel kénnen aus den verschiedensten Stoffen
gearbeitet sein. In erster Linie notirlich aus
Wolle. Der Wettermantel dagegen ist aus im-

prégnierter Seide oder aus Gabardine. In

l Amerika nimmt man augenblicklich Leinen als
bevorzugtes Material fir sommerliche Hullen,
die man mit Toft fiuttert. Das ist eine sehr
hiubsche, aber fir uns etwas kostspielige
modische Idee. Wir lassen aber vielleicht das
Taftfutter fortfallen und nehmen lediglich das
Leinen?

Welche Farbe man aussucht, richtet sich natir-

lich nach der Garderobe, die man hat. Farben

wie Schwarz, Grau, Blav, Braun kénnen nie

viel verderben. Vorsichtiger sollte man da-

| gegen mit Schottenkaros und Mustern sein.

Gelb ist die Modefarbe fiir den Sommer
1949 — in Amerika. Manon
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Oben: Ein Koérbchen, das die feiertaglichen Frihstickseier warm hélt. ©
Daneben: Ein anderes, das die Wollknduel einsammelt. @ Unten
finks: Damit kann man einkaufen und auch baden gehen. ® Mitte: Hier
fliegt allerhand hinein, z.B. Papierschnitzel oder Sirimpfe zum Stopfen. ®
AuBBen: Und so frihstiicken wir modern und *appetitlich — auf Stroh.

L)
Eotwirfe von Soltkahn-PraifBel Aufnohmen: Dorotheo v. d. Osten

Stroh wurde friher in den Stall geschittet.
Heute — gilt es als ,Rohstoff” fir mehr oder
weniger praktische Dinge. Ohne jene Stroh-
sohlen waren beispielsweise viele Menschen
nur barfufl durch den Winter gekommen, und
manche Strohmatte ersetzte gut den Teppich.

Die Linie des Nur-Notzlichen ist inzwischen mit
dem Angenehmen vertauscht oder sogar mit
dem Schénen, Allerdings mu3 man dazu mit
Stroh umzugehen verstehen, und wer das will
und das notige Talent hat, kann es lernen!
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Silbenriitsel

g — cer — dach — del — di — dol — ¢ — ¢ — e — ei — ¢ein — en — er
fahrt — ge — gel — ger — has — hit — | — i — i — im — ko — lei — les
ling — ma — mo — men — nd — na — ne — ni — nord — o — pel — ri
rin — rof — se — see — 56N — seps — si — si — spen — sta — sul — ton
te — te — i — fon — us — ver — wind.

Aus diesen Silben bilden wir 20 Waorter, deren erste und letzte Buchstaben, von
oben nach unten gelesen, einen Ausspruch der Dichterin Pearl S. Buck ergeben.

1. Fravengestalt ous Holderlins Lebenskreis, 2. Gotzenbild, 3. mannlicher Vogel,
4. Grille, Steckenpferd, 5. Gestalt ous der iudischen Legende, 6. orientalischer
Herrschertitel, 7. Gebirgsstock am Roten Meer, 8. Baum mit eBbaren Frichten,
9. Lufistromung, 10. englischer Philosoph und Soziolog, 11. Dummheit, 12. Insekten-
lorve; 13. Erbauer des Suezkanals, 14. Uberschrift an Torwegen, 15. Novelle von
17. Schiffsinhalt, 18. Ablaufvorrichtung
19. Insektenfresser, 20. Industriewerk.

Storm, 16. Stern, Sinnbild der .Hundstage®,
am Haus,

Schneckenriitsel

Die Buchsiaben: a-a-o0-0-0-0-b.d-d-e-e-e-e-
€-g-e-e-g-e-g-g-g-i-i-i-l-l-l-m-m-m-n-n-o-o-r-
r-r-r-s-s setzen wir so in die leeren Fel.
der der Schnecke, daff Wérter von nach-
folgender Bedeutung entstehen. Die
Woérter werden A) von auBlen noch
innen und B) von innen nach aufien ge-
lesen,

A) Kichengerat, Ndahmaterial, Dumm.
heit, Bezeichnung fir ein Einzelwesen,
kalter Adriowind, FluB vom Isergebirge,
Stadtteil von Berlin, menschenfressendar
Riese im Méarchen, Lurch, tirkische
Haofenstadt - am Mittelmeer, Stadt in
Lippe, Schankstéite.

B) Vogel, Liebhaber, franzdsischer Kom-
ist, Giterwagen, Stadi in Weifirufi.
land, Unterwelt in der griechischen
Mythologie, Stadt in Italien, Amisiracht,
Besessenheit — Sucht, Unterrichisfach der
AbcSchiler, Aufgebrachtheit, + alkaholi-
sches Getrank.

Wie reimt sich das?

ou, fen, ge, ge, herz, lan, of, so, und

am, ey, freun, nen, schd, sich, um, zu

daorf, dig, fen, freu, ge, hof, lan, man, so

auch, den, die, fian, sein, vor, welt, wird.
Die Silben jeder Waagerechten ordnen wir so, daB ein Sinngedicht von Wilhelm
Busch abzulesen ist,

Raten und Rechnen

Jedes Karo bedeutet eine Ziffer, gleiche

[lgaros k;\edeut:en immerchg'ec;cha Ziffern. ] r.
iesen Angoben entsprechend suchen wir I [ - -
die Ziffern, die — in die runden Mitel- _‘J
felder eingesetzt — die senkrechten und

waagerechten Rechenaufgaben richtig I5sen. +

Drei Fragen
hinfer der (Riitsel)THhir

Wann gehen die menschlichen Toge end-

[0+ 053 -

giltig zu Ende? <] =" ]
Was steht immer zwischen Schiller und — =
Goethe? : L.“ . ,l . ..u .

Wann tun der Katze die Z&hne weh?

Stimme zuam
gleichen
Thema

Gerade, Schichtwech-
sel, Renette, Stadl
schreiber, B2njamin,
Atheist, Eisenbart,
Seneka, Artois, Sicht
wechsel, Dasselfli-g»,
Einversténdnis, Bra-
ganza, Sagemih'e;
Bornen, Vomitiv, Hal-
limasch, Sommerreise,
Montezuma, Schaf-
wolle, Offenbach.

In jedem dieser Worter ist eine Silbe aus einer Betrachtung Goethes en halten. Die
Silben des Spruches und die der Wérter stimmen nicht in allen Fallen Gberein,

Sinnspruch im Bild

Kleine Riitselreise

In welchen Lléndern liegen folgende Stadte:
! Porto Alegre ..., Rosario ..., Brindisi ..., Winnipeg ..
nach ..., Valladolid ..., Guayaquil ..., Reval ...
Wenn wir die Namen der Londer gefunden hoben, so ergeben ihre Anfongsbuch-
staben, fortlaufend aneinandergereiht, den Namen des tiefsten Binnengewdssers der

.. Damiette ., ., Echter-

Erde. — Fir die Landernamen verwenden wir folgende Silben: o — @a — ar —
brc—burg—c“|-dcfdor—e—cn——en—en—en-——e:f — gen —
gyp — i — ka — and — |i — )i —lu —pa — ni — nj — si — spa — ta —
ten — h — Xxem.

Kreuzwort-Balken

In jedes Feld setzen wir einen Buchstaben ein.
haben folgende Bedeutung: 1—11 Reptil, 2—12 Tochter des Tanlalus, 3—13 Sporthoot,
4—14 italienischer Frouenname, 5—15 grine Wiese, 6—16 Mindungsarm der Weichszl,

Die finfbuchstabigen Balkenwdrier

! 7—17 Strom zur Nordsee, 8—18 Schweizer Kanlonshauptstadt, 10—2 Basitzform im
Mittelalter, 11—3 Gleichwort fir Lob, 12—4 Einbringen der Feldfrucht, 13—5 Stadt
in Sachsen, 14—6 chemisches Element, 15—7 deutscher Komponist, 16—8 Grundidee
einer Abhandlung, 17—9 Wundmal.

Bei richtiger Ldsung nennen die Buchstaben in den starkumrandeten Mittelfeldern,
fortlaufend oneinandergereiht, einen modernen Schweizer Komponisten.

W 6513

ﬂﬁe BT st e sz
um fung 26 Heiten
KALODERMA REINIGUNGSCREME
Zur tiefdringenden Reinigung der

- Hautporen. Die Basis fur jede er-
folgreiche Hautpflege.

KALODERMA AKTIVCRENME
Néahrcreme spezifischer Zusam-
menstellung. Ergénzt mangelnde
oder fehlende Hautdrisennahrung
auf vollkommen nattirlichem Wege
und beseitigt Runzeln und Faltchen.

KALODERMA TAGESCRENME

Eine zarte, duftige Tagescreme.

die der Haut bleibenden samtartig
matten Schimmer gibt

SrvsrR IS

ICALGIDETENLA
IKOSMETIES
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gegangen war, erklarte er: ,Meine Sekretarin.”
Dann setzte er sich neben Marceline auf das
Sofa und ergriff ihre Hande ...

V.

JIch habe den Backer bezahlt”, sagte Marceline
zu Robert.

Wo hast du das Geld aufgetrieben?”
Jch habe meine Blaufiichse verkauft.”
»Du hattest sie alle nozh?2”

,Ja. Das heifit der Pelzhandler hatte sie auf-
., bewahrt, um einen Kéaufer zu finden... Ach,
ich vergaf3: ich habe Herrn Guissotte getroffen.
Er war grofartig.  Er hat mir versprochen, sich
um uns zu kimmern.”

In diesen Sachen war Robert bewandert. Er
schloB daher sofort: Die Sache mit den Blau-
fichsen ist eine Lige. Guissotte ist oder wird
ihr Geliebter. Bei diesem Gedanken frostelte
ihm platzlich; eine tadliche Kalte ergriff ihn.
Er wickelte sich in seinem Bett ein. Er ver-
schanzte sich nach Art von Soldaten, die, der
immer neuen Strafen satt, beschlieBen: ich werde
mizh krank melden. Die Bettwdrme schien ihm
ein HochgenuBB. Er nohm zwei Schloftabletten
und schlief ein.

Von diesem Augenblick’an begonn er, Marceline
2u beobachten. Sie nahm eine Kéchin, dann ein
Zimmermadchen in Dienst. ,Wenn du gesund
bist, werde ich dir alles erkldaren, Ich habe pir
‘mit ein paar Vermittlungen etwas Geld neben-
bei verdient.”

Robert hatte nicht Ubel Lust, ihr ins Gesicht zu
schreien: ,Halte mich nicht fir einen Idioten!”,
doch er schwieg. Wenn ich wieder aufstehe,
nahm er sich vor, wird sich alles finden.

Eines Morgens stand er auf. Marceline fand ihn
nicht nur aufler Bett, sondern sorgfaltig rasiert,
parfimiert, gelockt, unbefangen und sehr sorg-
faltig angezogen.

.Mein Liebling — du bist gesund!”
.Es geht mir besser.”

Sie suchte seine Lippen, doch bot er ihr die
Wange..

,Es ist so schdnes Wetter; wollen wir zusammen
in den Bois gehen?”

.Gewifl, gern... Aber ich mufl einige drin-
gende Besuche erledigen...”

+Wohin gehst du2” 5 -

. Das wirst du spdter erfahren, wenn ich Erfolg
gehabt habe. Erwarte mich nicht zu Tisch.”

,Daos ist dein erster Ausgang, mein Herz, und
ich werde nicht dabei sein?”

Er trostete sie mit einem leichten Schlag auf die
Schulter und ging. Von der Telefonzelle eines
Weinhéndlers cus rief er Frau Zinaidella an.
Jhre Stimme, Bob! Die Stimme eines Verschol-
lenen! "Welche Freude!”

Wollen Sie mit mir zu Mittag essen?”

Und ob ich willl Aber kommen Sie hierher!
Sind Sie allein?”
SJat

Auzh Frau Tavernon wiare mir herzlich will-
a
kommen gewesen.”

Jlch weifl es. Aber ich bin allein.”
,Kommen Sie schnell.”

Nouzha téauschte sich nicht. Sie schrieb in das
geheime Notizbuch, dem sie ihre Gedanken

und heimlichen Rechnungen anzuverirauen
pflegte: R. T. Voranschlag: 20000 Franken
monatlich.

Von nun an sch sich das Ehepaar nur noch i
Vorbeigehen. Nachts fand sich Marceline ge-
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legentlich bei ihrem Gatten ein: ,Ich friere.
Wiirdest du mir ein Platzchen einrgumen?” Sie
blieben in einer keuschen Umarmung. Marce-
line kam nicht der geringste Verdacht. Als er
einige Geldscheine zickte, um sich an den
Haushaltskosten zu beteiligen, erkldrte er dies
so: ,lzh habe einen Kameraden getroffen und
habe ihm einige Tips fir seine Versicherungen
gegeben, Wenn er durch meinen Rat Erfoig
hat, 1aBt er mir etwas zukommen.”

Und sie glaubte ihm. Ubrigens blieb ihr gar
keine Zeit, ihn zu beobachten. Herr Guissotte,
der ernstlich Feuer gefangen hatte, belegte sie
mit Beschlag. Sie gab sich ohne Strauben. Die
Gewohnheit trug dazu bei. Bald hatte sie dos
Gefihl, einen @lteren, aber héflichen und zuvor-
kommenden Gatten mit einem jungen Geliebten
zu betrigen, den sie immer verehrt hatts,
gewif}, bei dem sie sich jedoch beunruhigt und
von vagen Gewissensbissen gequélt fohlte. Es
ging ihr gut bei Herrn Guissotte in dieser
Atmosphére von weicher Eleganz, aus der sie
so brutal herausgerissen worden war. Sie
legte Geld beiseite, sparte, erbettelie Ge-
schenke: ,Morgen habe ich Geburistag ...
25 Jahre... Ich bin alt, sehr alt...” Oder:
,lch spanne dir diese kleine Schazhtel aus...
Du gebrauchst sie nicht, und ich kdnnte sie gut
verwenden, um meine Bonbons hineinzutun.”
Auf ihre Bitte war die Sekretdrin entlassen
worden. Juliette benutzte zum letztenmal das
Telefon ihres Herrn. Sie teilte Robert genaue
Einzelheiten mit: ,Sind Sie es, Herr Tavernon?
Wenn Sie lhre Frau suchen) brauchen Sie nur zu
Herrn Guissotte zu kommen.”

In dieser Zeit verschwand Robert fir zehn
Tage unter dem Vorwand, er misse in der Pro-
vinz Autos verkaufen. Diese Flucht hatte er
Frau Zinaidella versprozhen. Diese genof3, von
Leidenschaft erfiillt, eine zweite Jugend. Da sie
die Manner im allgemeinen und die Art, zu der
Robert gehdrte, ganz besonders kannte, war
sie bemiht, sich vor allem mitterlizh und dank-
bar, demitig und geduldig zu zeigen. Liebes-
worte entschlipften ihr erst nach Einbruch der
Nacht, im Schatten der Ddmmerung oder bei
entsprechender Beleuchtung. Sie widmete sich
ihm mit bewunderungswirdiger, fast sklavischer
Unterwiirfigkeit und bediente sich dabei einiger
Kriegslisten: ,lch habe fir dich einige Sou in
ein englisches Spekulationsgeschaft gesteckt.
Wenn es klappt, kannst du sie mir spater
zuriickzahlen.”s Sie tat, als ob sie ihn nozh fir
reich hielte, nur im Augenblick etwas in Geld-
verlegenheit. ,Man muf} sich gegenseitig he'fen.
Morgen wirst du das gleiche fir mich tun.”
Das englische Spekulationsgeschaft und anderes
hatte stets Erfolg. ,Du bringst mir Glick, mein
Freund ...”

Von seiner Reise zuriickgekehrt, beichtete Ro-
bert Noucha: ,Man hat mir telefonisch mit-
geteilt, daB Marceline Herrn Guissottes Ge-
liebte ist.”

Jlch habe es dir nicht als erste sagen wollen”,
enltgegnete Noucha, ,doch ganz Paris spricht
davon. Bedenke, es ist moglich, dafl Herr
Guissotte deine Frau ohne Hintergedanken liebt.
Marceline muB mit mehr Diskretion vorgehen.
Soll izh dir einen Rat geben? Eure Ehe besteht
nur noch, um sozusagen der &ffentlichep Bosheit
Stoff zu geben. Verlasse Marceline. Wir wer-
den heiraten, und alles ist in Ordnung. Wenn
Paris uns langweilt, werden wir woanders leben.
Du brauchst mir jetzt weder ja noch nein zu
sagen. Uberlege es dir in aller Ruhe...”

In Gedanken versunken kam Robert nach Hause.
Dort traf er Marceline vor Wut kochend.

«Woher kommst du?2”
,Du siehst es.”

Jetzt aber Schlufl mit den Ligen!”

,Sprechen wir nicht im Hause eines Gehangten
vom Strick... Der Altel”

,Und diese Schachtel!. Man hat mich gewarnt.
Und ich... alles, was izh tat, war fir dich!”

+Du warst wunderbar!”

»In gewissem Sinne, jo.“

,Ich habe dich nichts gefragt.”
,Du hast es hingenommen.”

,lch habe nichts hingenommen..."

,Der Unterschied ist, daf3 du angefangen hast,
sie zu lieben, diese Xanthippe ... dessen bin ich
gewify ... In der Art von Herrn Galimberteaux,
der seinen Geldschrank streichelt und dabei
murmelt: »Ein schénes Mébelstiick, nicht wahr2«
Ich hatte mit meinen Hénden die Erde auf-
gew(hlt, um dir etwas zu essen zu besorgen...
Ich bin nur eine Frau und habe nichts als
meinen Korper... Ich habe ihn dir zweimal
geschenkt... Das zweitemal, als ich ihn fir
dich verkaufte... Du konntest mich schiagen,
mich téten, verlassen...”

,Ich werde dich verlassen...”

Nein!”

+Warum nicht2”

,Du wirst diese Schwelle nicht Gberschreiten.”

.Das werden wir erst noch sehen. Du willst
dich rechtfertigen, du, die Geliebte von Herrn
Guissotte!... Findest du nicht, daf3 das reich-
lich komisch ist2“

Ich rate dir, nicht dariber zu lachen.®
,Auf Wiedersehen!”

,Sieh dich vor!”

JAdieu...

Angelockt von dem Streit, war die Kdchin auf
Zehenspitzen herbeigeschlichen. Sie erzdhlfe
spater, doff sie in diesem Augenblick einen
Revolverschuf3 vernahm.

Marce..."

Was passiert ist?2 Ich weif3 Gberhaupt nichts.
Seit langem gingen der Herr und die gnadige
Frau ihre eigenen Wege. Im Biro glaubte man,
daB sie sich einig seien. Als ich die Tor off-
nete, réchelte der Herr, und Madame versuchte,
mit threm gestickten Taschentuch seine Brust zu
verbinden. Sie war wie eine Verrickte. ,Mein
armer Kleiner!” rief sie. ,lch habe dir weh
getan, mein armer, kleiner Guter!” Das Gericht
hat sie freigesprochen. Jetzt ist sie Herrn
Guissottes Frau ... Man muB gerecht sein. Sie
versucht sich durch Zuriickhaltung in Vergessen-
heit zu bringen... Doch, wer die beiden, Herrn
Tavernon und seine Frau, miteinander gekannt
hat, der muf} tiefes Bedavern empfinden ... So
ein schones Paar!”

5
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KONNEN SIE MIT KINDERN UMGEHEN?

Haben Sie sich genug mit unseren zwanzig Fragen beschaftigt, um nicht
zu sagen gequalt? Wir haben es auch getan mit einem Ergebnis, zu
dem Sie wahrscheinlich auzh gelangt sind: Man kann die Moglichkeiten,
die wir jeweils unter @, b und c anfihrten, nicht einfach bejahen oder
verneinen. Man kann es manchmal, je nachdem, wie der Fall liegt.

Das Kind weint. Ja — aber warum weint es? Hat es einen Grund, hat
es sich weh getan, hat es Kummer, ist also eine Ursache da? Man muf3
das herauszufinden versuchen, um entsprechend zu helfen. Manchmal
weint das Kind jedoch grundlos, weil ihm nach Weinen zumute ist, weil
das Weinen der Ausdruck einer Gefiihlsballung ist wie das Lazhen und
weil es ein Traurigsein genau so geben mufl wie Frohlichsein, wie
Sonnenschein und Regen. Dann soll man das Kind in Ruhe und sich nach
Herzenslust ausweinen lassen.

Jeder Fall erfordert liebevolles Nachdenken. Natirlich ist es einfacher,
beispielsweise dem bockenden Kind rechis und links eins zu langen.
Viele Eltern und Erzieher tun das auch, ohne zu Gberlegen, ob sie damit
etwas anrichten und ob es vielleicht aus eigener Unbeherrschtheit geschieht.
Uber jede unserer Fragen liefe sich eine pddagogische Abhandlung
schreiben. Die meisten Eltern — wenn man einmal diese Erzieherkategorie
allein betrachtet — sind sich gar nicht bewuflt, daf3 sie jenen so un-
gemein verantwortungsvollen , Posten” ohne sachliche Vorbereitung oder
Ausbildung iibernommen haben, wie das sonst bei anderen verant-
wortungsvollen Posten Ublich ist. Das liegt natiirlich daran, dafi man
Elfern nicht ,schulmé&Big erfassen” kann. Manchmal wére es nétig, meinen
Sie nicht auch? Wenn sich alle Eltern klar dariiber waren, daf} sie

Der l’ull.o ver

Fir den Sommer, ohne und mit Bluse zu tragen, im Gebirge, an der See,
auf dem Lande, in der Stadt. Von frih bis abends, zu Rock, Hosen oder
kurzen Shoris. In allen Farben, schnell und mit wenig Wolle zu stricken.
Modell: Anni Strickanleitung auf der Beilage Foto: Charlotte Rohrbach

RATSEL-AUFLOSUNGEN

Silbenratsel: Die Massenseels ist die ollerniedrigste Seele. — 1. Diotima, 2. ldol,

3. Erpel, 4. Marotte, 5. Ahosver, &, Sultan, 7. Sinoi, 8. Edelkastanie, 9. Nord-
wind, 10. Spencer, 11. Eselei, 12, Engerling, 13. Lesseps, 14. Einfohrt, 15. Immen-
see, 16. Sirius, 17. Tonnoge, 18. Dachrinne, 19. Igel, 20. Eisenhitte.

Schneckenratsel, von GUQ"" nach innen: Reibe, Garn, Eselei, Nome, Bora, Neisse,
Dahlem, Oger, Im, Adona, lage, Bar., — Von innen noch auflen: Rabe, Galon,
Adam, Lore, Gomel, Hades, Siena, Robe, Manie, Lesen, Rage, Bier,

Wie reimt sich das: Solange Herz und Auge offen, /| Um sich am Schdnen zu er-
freun, | Solange, darf man freudig hoffen, | Wird ouch die Welt vorhanden sein.

Drei Fragen hinter der (Ratsel-) Tir: Am 22 Ju'i, Raten und Rechnen:
denn am 23. beginnen die Hundslage; ,und®; 63 — = 5§

wenn der Hund sie beifd! = + =
Sinnspruch im Bild: Die Macht der Erinne. 14 + L 12 = 26 '
rungen ist der Geist der Geschichte (Jonas). 49 — 19 = N

Sfimme zum gleichen Thema: Geschichte schreiben ist eine Art, sich das Vergangene
vom Halse zu schaffen,

Kleine Rdlselreise: Boikalsee,

— Brasilien, Argentinien, ltalien, Kanada, Aegypten,
Luxemburg, Spanien, Ecuodor, Estland.

na

Kreuzwort-Balken: Honegger. — 1-—11 Echse, 2—12 Niobe, 3—13 Einer, 4—14 Elena,
515 Anger, 6—16 Nogat, 7—17 Rhein, 8—18 Aarau, 10—2 Lehen, 11—3 Eloge,

12—4 Ernte, 13—5 Riesa, 14—6 Argon, 15—7 Reger, 16—8 Thema, 17—9 Narbe.

eigentlich nur drei Eigenschaften haben missen, um mit Kindern gut um-
zugehen, Eigenschaften, die sie erwerben kénnen, dann wdre alles in
Ordnung: Selbstbeherrschung, Konsequenz, Einfihlungsvermdgen.

Kinder erziehen heift nicht nur erlauben und verbieten, loben und strafen,
sondern bedeutet ein Mitleben mit dem Kind nach der eigenen Er-
innerung und heilt — wie gesagt — diszipliniert und konsequent sein.
Das kostet Kraft und Nerven, oft nur ein biichen Nachdenken,

Unsere Fragen sollten dazu anregen. Wenn wir sie diesmal auch nicht
freu und brav im einzelnen beantwortet haben, so werden Sie das ver-
stehen und verzeihen, und vielleicht haben Sie selbst zu dem Thema
noch etwas Wichtiges zu sagen? Wir wdaren jedenfalls dankbar dafir.
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.Liebe Herren von der Eisenbohn®, schrieb die erkidrte Mrs. Grace Grodt aus Des Moines (USA) vor Gericht. Ein ausreichender Schei-

13j6hrige Morlene Wend! on die _Texos ond dungsgund, fand der Richter.

Pacific Railrood®-Eisenbahngesallschaft, .am *

20. April hat eine lhrer Lokomotiven meinen Durch die Heirat mit dem B0jdhrigen Thomas Newsome ist die 20j&hrige Luise Finch

Kater totgefohren, er war schwarz und hieB aus Llowrence im amerikanischen Staot Virginia 2zur Schwiegermutter ihrer &lleren

Cinder. Ich mdchte gern einen onderen Koter Schwester geworden, Luises Schwester ist seit mehreren Jahren mit Mr. Newsomes

haben.* Vierzehn Tage spéter hielt der Pazifik- 42i6hrigem Sohn verheiratel.
ExpreB ouvBerfohrplanmaBig  ouf der Station *

der Kleinstadt Oxford und brachte einen neven Im Stacte Nordkarolina wurde die 20jGhrige Mrs. Mabel Stockwell Grofimutter, Sie hatte

Kater. g Cinder der Zweite® wurde dem klgi- 1937 mi! neun Johren einen 24jGhrigen Bergorbeiter geheiratel. 1938 kam eine Tochter,

nen Mddchen mit einem freundlichen Begleit- die 1943 einen 19jGhrigen Arbeiter heirotete und zehn Monate spéater die 20jahrige

£

schreiben der Texos-Eisenbohngesellschoft Gber- ter mit einem Enkel beglickte.

Grofimi t
geben, in dem diese sich wegen des Unfalls

entschuldigte. Im Nochtschnellzug von Géte.

* borg nuch Stockholm nahm ein
100 000 Schitssel wurden mit der lefzten Lebensmittelkarten-Ausgobe koslenlos an alle Reisend:r gleich nach der Ab-
Houshalte in Regensburg verteilt, Mil diesen Schilsseln sollen die Besucher der Industris- fohrt sin Poppschild ous der
avsstellung Niederbayern-Oberpfalz versuchen, die Facher eines Schrankes im Ausstel- Tosche, hangle es sich um den

lungsgeldnder 2u Sffnen. FOr die Besitzer passénder Schlissel sind wertvolle Gewinne Hals .nd schlof die Augen

wie Schlafzimmer, Kichen und Fahrrider in Aussicht gestellt. zum Schlaf.  Auf dem Karfon
stand: _lch bin gegen den

» Kommt nismus. Ich glaube
Dénemark hat; hevte die meisten Ehescheidungen in Europa; stellt dos Stafistische Am? nicht in Krieg. Das Waetter
in Kopenhagen fest. Jede finfte Ehe in Dénemark endet durch Scheidung, die meisten wird b Id besser werden. Die
nach zehn Johren, ein Drittel bereits: innerhalb von finf Jahren. Die Stolistik staM) Kinopr. ise sind zu hoch. Wek-
ferner fest, dofi 40 Prozent aller Erstgeborenen in Dénemark in weniger als neun Monaten ken S 3 mich bitte in Stock-
nach der Travung zur Well kommen, holm.”

N *

86,9 Johre bei Fraven und 63,6 Jahre bei Mdénnern ist dos durchschnitiliche Lebensolter
der Amerikoner im Johre 1947, Es hot sich seit 1933 um 13 Prozent bei den Fraven
und um 10 Prozent bei den Mannern erh3ht.

Ein holldndischer Volkskundler errechnete, dall von jeweils hundert Bawohnern der Erde
nur sechzehn mit Messer, Gabel und' Loffel essen. 26 essen mit Holzsidban, 37 mit den
Fingern, und bei den restlichen 21 war nicht genau festzustellen, was und wie sie essen.

*
*

Ein Dschungel-Film wurde vor dem Ké&fig  pe, Titsl .S0Beste Mutter Amerikas® wurde dem ehemaligen Kinderstar Shirley Temple

des grofiten gefongenen Gorillos der Welt vom anerikonischen _Kinderberatungsdienst® verliehen. Shirley Temple ist mit dem

im Zoo von Chikago gezeigt.. Der Garilla Schauspieler John Agar verheiralet und hat eine 15 Monate alte Tochter Linda Susann.
verfolgte aufmerksam die Ereignisse auf

der Leinwand, ober ols es im Dschungel ¥

zu einer leidenschafilichen Liebesszene kam, Ein in .chweden als .der schwedische Tarzon® bekannter Zirkusartist wurde in die lrren-
wurde er zornig und warf Speiserests und aonstalt von Karlskrona eingeliefert. Er hatte sich sein Leben lang von den Zuschauern
Steine gegen die Lleinwond. leere Faschen auf dem Schédel zertrommern lossen — bis zu zwanzig Stick wdhrend

eines Aoftretens. Es békam dem Schade! nicht.

*

Es roch verfUhrerisch nach gerduchertem - - . - - > = 2
g Broner - sind om hachsten in Kurs, Rothoarige werden kaum gefragt’, erklarte die

amerikenische Filmkomparsin Jane Surn aus Hollyweod. Sie hat im Lloufe der latzten

Speck, von der Decke hingen feita Melt-

wirste, und der Bover behoupte

von
Die

holléndischen Beamten, die im RAandrischen Grenzgebiet Kontralla machten, glaubten

Monate drei verschiedene Hoarfarben ausprobiert, um herauszubekommen, mit welcher

Schlachtgenehmigung und Lebensmittelkarten noch nie elwas gehdrt zo haben. : 4 4 ASgR
G aung ) g¢ 2 Hoorfol se sie am besten bezoklt wirde. Als Brinete bekam sie 776 Dollar, als Blondine

- ; 360 unc als Rothaarige nur 33.
das nicht, Erst ols sie doz Bild des belgischen Kdnigspoares an der Waond hdngen

&
sahen, stelltén sie fest, doB sie die Grenze Oberschritten hatten und sich in Balgien
i befanden. .Helfer Sie Ihrer Frou regelmdflig bei der Hous-
» < T
arbeit? 31 Prozent norwegischer Ehemdnner ant-
Dan Titel .Heldenmutter® erhielten noch einer Moskauer Stolistik bisher 28 500 russische wortete ouf diese Cewissensfroge mit ,Ja* — aber
Frouven, weil sie zehn oder mehr Kinder zur Well gebrocht haben. Der _Orden: des nur 28 Prozen! der Hausfraven bestétigten, dafi ihr
mitterlichen Ruhms® (Fir mindestens sieben Kinder), und die .Medaille der Multerschaft” Mann i nen regelmaBig helfe. 46 Prozent der Ménner
(for mindestens fonf Kinder) sind on 214 Millionen Sowjetfrauven verteilt worder helfen ielegentlich,
* +

Ein Herr mif einem groflen Sock auf der Schulter erschien in einer Tanzdiele in Gdte- .Betrun.ene. sollen, wenn sie nichtern sind, lhren

eigener, Quatsch hdren®, meint ein erfinderischer

borg, ging schweigend ouf einen Tisch zu, an dem eine Daome mit ihrem Freund safy,

" . ge - 5 . 1y y 1 rt r 7
stellte den Sack zu FiBen der Dame nieder und verlieB die Tonzdiele, schweigand, wie Polizeikommissar in Kopenhagen, ‘Werden Betrunkene

er gekommen war. Die Beschenkte zeigte kein Interesse for den Sack und verlieB bald auf seiner Wache eingeliefert, ‘dann |68t der Kommissar ihre Worte auf Stahlband auf.

dos Lokal. Der Gastwirt fand in dem Sock die schmutzige Wésche und die durchldcher. Nehmen. Vor ihrer Entlossung hoben sie das zweifelhafle Vergnigen, ihre Trunkenheit
l. Da % zige che

ten Sirimpfe des verzweifelten Ehemanns einer vergnigungssichtigen Frau, noch ei, mal akkustisch zu erleben. .
*
* : .
In Tries earwies sich kirzlich die Verpackung einer Anzahl jugoslawischer Geschenkpakete
P g g
Mrs, Freda Pefry, Frou eines Arbeiters ous wertvoll  als ihr Inhalt. Sie woren in Originalbriefe Nopoleons |. gewickell,
Pennsylvanien gewonn in einer Rundfunk- .

loMerie eine achttdgige Englandreise und einen
ausgewachsenen 70 Zeniner schweren Elefan- An der - yod-Universitdt in Kairo kem es zu schweren Meinungsverschiedenheiten zwischen
den Stb entinnen, weil einige von ihnen in Mannerhosen grschienen waren und andere
dorin e e ,Beleidigung der Moral® erblickten. Der Senat der Universitt entschied sich

fir ,dic Unmoral®. Die Studentinnen dirfen weiterhin M@nnerhosen tragen. :

ten, Sie nahm den Gewinn on, lehnle es
ober ob, sich. Ober die Verwendung des Ele-
fanten zu &uBern.

» *

Jedesmal, wenn mein Mann mir unter dis Die St * Guadelupe in Kalifornien ist buchstdblich ,vor die Hunde gesgangen®. Die
Augen trift, kriege ich einen Asthma-Anfall®, offiziells Stotistik ergibt in Guadelupe: 3000 Einwohner, 9000 Hunde,






